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INTRODUCTORY NOTE. 

The present volume contains, as the title indicates, the melodies of 
Hymns for Christmas Eve and Day, and for Easter Eve. These 

melodies have been written down from the singing of the Rev. P . H. 
Jacob, and harmonised with the assistance of Mr. E. Slater, F. R. C. O., 
Organist of S. Paul's Cathedral, Calcutta, in the same way as were 
written and harmonised the melodies of the two volumes of Armenian 
Ecclesiastical airs, previously published by me, :Melodies of the Armenian 
Lit-urgy, and Melodies of Flive Offiees iln Holy Week. 

The transliteration below the music is intended for the help of the 
choir-master, and for those using the book who cannot read Armenian. 
I have mentioned in each of my previous books that no transliteration 
can accurately convey the correct pronunciation of Armenian, but I may 
add again, that the vowels are intended to be pronounced thus : 

A as a in father, i as ee, a as in fate, and the peculiar short sound of 
the two vowels uo, is best rendered by the sound of wo in world, word, 
womi. Wo also is pronounced as in these words. The letter o in Ov is 
pronounced as o in bolt, in orh as the o in or, u as in lute, ii as in but. 

As this volume is published for the use of the choir of the .Al:menian 
Holy Church of Nazareth, Calcutta, an Explanatory Note of the services 
and music, and the conduct of the services, is included as an appendix, 
at the end of the volume. 
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6 rll<tULn38 lJLL rbllL 

1.,llfuUSOtU4 

C HRISTMAS EVE 

NAKHATHONAK 





PosT COMMUNION HYMNS OF THE LITURGY. 

[Immediatety preceding the H.1/mns for Christma& A't•e.]•) 

bt. ;but liuuznptflrLnJC .Jt.,. /i..., fi111;C fuwlw~C.elru91; qJn'l"~"'-l''rC {!CbwJpdi 
l._ WUU1u9/;. 

ljlr9n Sl;p '{cln'l.ni[nL(''P' 4!n. l.. op.(filnu 'lclu11LU1'ii'{1tL/ltL'ii11 ~n. 

(n4_ndnu I.. l'"'l'~l'"'9" •prnuw J"'JuJ.(lrutl; .f/•'iii_l.. JWL/unlrw'ii t 

.After all l1ave com·municated, the Priest sluttl make the sig-1i of 
the Cross over them witli the sacred offerings and shall say. 

Give life to Thy congregation, 0 LORD, and bless Thine inher
itance, cherish and exalt them henceforth and for ever. 

TM curtai1£ is dratNi agai1i a11d the Choristers shalt s ing. 

•) ]> 511W'fWLnL9p 'tJ'GCr1:fT111C l.. ~wui~fr '!-"lfr4/ fr pw9 'l-fr9/rC 'f"IWUIW('Ul'fWUw

"'"J9C l.. "'"-9/rC '{WJu J'w1nlrwC i/_1111Lif."''L"''1fr q~Cfr p1119ili11C i/."'l'"''f"L/•pC 'fr J111ifr1L 
"P '-"''L"l''f.n L[iflru1G l.. .tlr~Glr119lrC 'fr uilr'lfr frLplrwCg r/_ruuC fi111(uu11noCw~frC: 

• ) On the Eves of Ch,-ist111as and Easte,-, as soo11 as tl1e cu,-tai1~ is wilh
d,-a111n for Holy Comm11nion, the Clioi,- t11ill clta11ge tlzeir Liturgy books 
fOt' tit is vol11me and take tlcefr /laces in tlte o,-der aj>}ointe<l f o r tlie 
c.;1s,-ist111as and Easter Hymns. 

(See Note for Teadser an'l Clioir, pp. I.SO, / .cf/.) 

'l./11fwqp ... U11tLC ltL "'"l"'l'"'c Jtpl;J"'~""t~ h t.l;putl;L: 
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L'TSAK. 

We have been filled, 0 LORD, with Thy goodness, in iasting of 
Thy Body and Blood. Glory in the highesi be to Thee, Who hast fed 
us. 0 Thou Who continually feedest us, send upon us Thy spiri -
m.al. blessing. Glory in \he highest be to Thee, Who hast fed us. 

M.M. J::so. 

• J Lu-tsa k pa-ru-thians kuo's Ter, cha-sha-kie-

-luov zMar-min kuo iev zA- riun, p"hark i par-tsuns 

* l Start from a tuning fork. 
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kie-ra-kruoghit iii - - miez. vor ha- na. - paz kie-ra -

-kries uz-miez. a - ra - kia i miez zhuokie- vur kuo zorh- nu -

.tlr -

-thiun p'hark i partsuns kie-rakruoghit uz mie - - z. 

UC'~' bt. l.c.u fuuJtlw'ln .. plrwt rzStp "''l"'i..lru9nL,e1 l;t. L.u ~UJLwmn1 

c_Yi~w1lrw(.l! ilJ.u111m .. w~w1/•L. unLf'P lrplLYiw1/1Yi1 w'iufw~, wiHu -

{'wan lc. w'bw"lw~w'b funp~f''PJ"• '{8lrw1Ltt 't"~"'9"'l'"L,l!' 
Dear,01i. Let us again pr:i.y to the LORD for peace. Let thein who 

have received in faith the divine, holy, heavenly, immortal, 
iiumaculaie, and incorruptible mysteries, render thanks unto 
the LORD. 
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ln '1-"1.Jrl'-i(j lrp'f/r{j: 
And t/Je Choristers shall sing. 

KUOHANAMK. 

We render thanks to Thee, O LORD, Who hast. fed us at. Thine 
immortal table, dispensing Thy Body and Thy Blood to the salva
tion of the world, and for life to our persons. 

J = ss. semplice 

u 
• l «J.n - ~"' - f11uJ',e 

•> Kuo - ha - namk uz - ki.i. - n Tiir, vur kie - ra-

- k - rie - isier iiz - mies han - ma - ha - kan sie -

• > Start fr01fi a timing f ork. 
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-gha-nuo kuo. Pash-kie - luov 11M:ar - min~h iev 1A -

- r iunth i pur - ku - thiun ash - khar - - hi, iev 

.tlr - l"' -

mie - - ruo - - of.s. "> 

•> !lw;G wGJ1i!..w"l.l;u u~uwG[i "1n('linLp'f- lTlrb' wn.wGg 'l-"''f"'{'{i: Slru l;t_ 7. 
• > Mode begits.S K/mo1'1&urt 111iets iH1111eclfotely, witliout any pause. See P~ 7. 

( See Note for Teaclcer aHd Choir, P. 140.) 
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KHUORHURT MIETS. 

Hnrn OF PRAISE. 

[ ANTIPHON. Christmaa J)ag onlg. Bless ye the LORD, for He hath 
triumphed gloriously.) 
HYHN. Christmas Bve and Day. O great and marvellous mystery 
manifested on this day! Shepherds joining the angels in songs of 
glad Hdings to the world! 

A new King was born in the town of Bethlehem: praise Him, ye 
sons of men, since for us He became incarnate. 

He Whom heaven and eadh could not contain, was wrapped in 
swaddling bands; without being separated from the FATH.I$&, He 
rested in the holy cave. 

On tllis day did the heavens from above r ejoice ai the glorious 
tidings, and all creatures put on the garment of salvation. 

On this day was CHRIST, the SON of GOD, presented at the cave, 
and multiiu.des of the fiery ones descended from heaven to earth. 

On this day the shepherds behold the Sun of righteousness, and 
with the angels they sang, Glory te> GOD in the highest. 

Thou didst shine for th from the FATKll&, to give ligM to all 
creatures, 

0 LO&D, SUD. of rigllteousness, glory to Thee I 
Born at the cave, and presented at Bethlehem, 

0 LORD, Sun of rigllteousness, glory to Thee! 
(Glo!y.] Worshipped by magi, proclaimed unto shepherds, 

0 LORD, Sun of righteousness, glory to Thee! 
(Now and always.] We too shall hymn Thee, Incarnate of the 

Virgin, 
0 LORD, Sun of righteousness, glory to Thee! 
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'J-11 : MODE 8. 
+fl]rl . 1l,.1uuG 111n.1ULOUl"L tTG/1~.,,G u/11uJG: AlfTIPHON. Cllf"istmas Day oiily. 

J = ~ Or''irlru9na...e e.'l. -S~r 'l.f 

Orhnie-&suk iis -Tiir Ii p'ha.-ro - k 

J = 5~. q_..,uG -fip111<fU1LnL9/r t... Ultt.iMLOutnL tTCG'i"lnuGt 

I. RutJG: ltnr("'-l''t ~ la. ...,_ ... t.1_'1- - LJt · 

a p'ha-ra-wo-rial: 

CJ.rist•as Eve aHtl Dtiy. 

"l' l"'J - "'J"J 

' 

I. Mode. Khuorhur~ mieta iev zkan-chie - li . . wor hai - - &ism 

a - vur haith-nie tsav, huo-vivk.n ier-kien unih hriesh-

-tha - ks, than a - - vie-this ashk.har - hi. 
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II. Side. Tsu - nav nur ar - kai Pie -

-ghie-ham ka.- gha. - ki, vor-thik marthkan orh- nie -

- tsa - k, zi va - - siin mier mannna 

- pa-vie - lin ierk-ili iev ri ... 
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- n - za-rurs 

t_o - pl; . unt. - - l'I!' "'J-p~'b l'-"'~ - 9wt.1 

' 

Ho - r& su - - rp ai-rin pa1-mie - isav. 

rv. Side. A.i - - sor tsiin-zan ier -·kink vie-ru - sth mie-

a ~ vie - thiok, iev & - ra. - ra.tsk a. -
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-mie-nai - n 1k.ie-tsa. - n hanthierts p·hu.r-ku - Utian. 

V. Morie. Ai - sor hai - r in iin - za - hie - i sa - v Chris-tuo -

-" 

- s Wor- thin As - fou - tsuo, iev hrie-glli - nats paz -

-mu-thiu - nku hierk- ni - ts hier-kir vai r i - ehial 



- U Ofl f. ,.i/. - m.w -s l!..'b urb- - ubw - - L 'L'"r -

' 

VJ. Side. Ai - - sor huo - v& - isiin ihie - sia - - l sar -

- tba - - r u-ihian a. - rie - k.ak.n, iev irnth hrieshtha.k.s ier -

~w -

VII. Jfode. I . . Ho ti.i. tsa. - - kic - tsar l u - sa -
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- ('W - ('IJl~ll. IJI(' - lfUI - ('rfL-

' 

- vo-riel 1a. - - ra - rats's, a.r 

- thian a. - rie - ka. - kun Tii. - r p'ha. - rUk kie - - 1 . 

VIII.Side. Tsu-nar i . hai - rin, iin - 1a. -

- hie-tsa.v ar -

. , If 1Secessaf"y, breaf/.e here. 
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-thian a - rie - ka - kUn. Ta - r p'ha. - rllk kie - - z. 

ll,.uiuG uotrLUILOutnL 'tTGG'flnuG J'/11u;G: 

~"'"'I! ~0r I.. Or - '1:'-"J I.. 

' 

P'hazk Hor iev Wor-thuo iev Huo - ku 

Cht-istnMs .Day ottly. 

- Ji. up - P"J' 

- in siir - puo. 

IX. Mode. Huovatsn hai - - \h- nie - tsar ier-kiir - pa. - kialt 

Jn 

\~~~~~~ 

t~~~~~~ 
. muo - kuots, a.r - - iha.- r u - ihian a -

.... 
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- rlr - 'f"' - ~l!.t S(; - p tfiw - IL[!_.f. .elr -

' 

- rie - ka - kiin Tar . . pha. riik kie -

- 'l' 

- z. 

il.wuG wruuLOUlnL lTGG~lrwG o!'frwJG: Ch1'istmas Day only. 

lJ.JcfJ k .lh_ur I.. JW-Lf - urbw'bu1w-c.Jr-urlr- 'b[r - - S · 1J. - J'(;t : 

Aijmievmishtiev .ha-vi- thiansha-vi-thie - ni - - ts,A-men. 

ar - tha.ruthiau a-rie-k&kiin Tar p'ha,.rii -k kie - - z. • J 

* ) Slru l;t_ HJ, U.lil!.u~fr<ipG. 
•> Contimre on Page /fl, Anuskispiiu (afte1' Deacon and Priest) . 
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Vt•~, bL ku 1-u"l"''ln'-flbw'b 'lSt"p "''l"'1.lru9nL,f.: 
.,..,Ii: 0p(tnL£11rLf. k +"'It,/! l,.op k OP'tL"J l.. l..niiLnJit "l'l!"Ji "'JJ-J 

k Jfz_m k J"'~utlrsuitc_u J"'Lfutlr1i/19. (lJ(-1t 1 (Slru l;t_ IG, Ulil!ult.fr'lPG 

1; ... ~frs·> 
J)eac<m. Let us again pray to the LORD for peace. 
P1'iest. Blessing and glory to the FATHER, and to the SON, a.nd to 

the HOLY GKOBT, now and always, and to all eternity. Amen. 
( Conunue on Pag-e JG, An1iskisj'11.) 

ANUSKIZPUN AAKITS. 

To THE GoD OF OUR FATHERS. 

[ Antipho1i. Blessed art Thou, LORD GOD of our fathers, bless
ed and glorified be Thy Name for ever. ] 
Hymn. Word without beginning, Co-existent with the FATHER, 
Thou Who wast from before eternity, and didst come for the sal
vation of Thy creatures, 

Thee do we praise, 0 GOD of our fathers! 
Born of the Virgin, ineffable Unity, indivisible and ever exis

t ent, Thou dids t. not se1>arate from the bosom of the FATHER, 
Thee do we praise, 0 GOD of our fathers I 

With gladness let us celebrate Thy holy Birth, Thou Who 
wast. manifested to u::i, Light from Light, and Who with Thy 
Light. didst fill the universe, 

Thee do we praise, 0 GOD of our fathers! 

[ 0 ye works of the LORD, praise ye the LORD, and magnify 
II im for ever. ] 

[Glory.] Bless Him. Who was born of the Holy Virgin and 
magnify Him for ever. 

[Now and always.] Praise the ineffable Birth of the Saviour, 
exceedingly magnify Him for ever. 
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Cf.!!: MODE 5. -.n,.,: 1l.wuli Wn.WLOUJn L trGGttlrwG J'~WJUl .tfotiphon JOY ChYistmas Day only. 

J= 63. 0 l'~ - iilriu - - - - - L lru St"r ll•un - nLw-

" ~ - ' I I -- - -· -- -- - - -- - -· .. - - - - - -
t.. I r r. 'Iii' I t I I 

J. .J J. .l ,J ; ; J J . . 
• "-1• - r ; r - r " 

Orh - nia - - - - - l ies Tar Ast-va --

- ts har-tsun mieruots orhnia -

-1 p'ha - ra - vo - rial a - nun kuo ha - vi - ihian. 

I. SidB. A-nus - kiz-piin a - a - ki - ts pa - n\Uh Hor, vor a -
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- ir ha-rach kan - zha - vi -

- utbwilu . 

' 

thians, iev ie - kir i 

p'hU.r-ku - ihlun iis- thleghtsva - i suo - - ts kuots,uz - kiez orh-

- nie-emk As -tii - va.ts har - - tsii.nmie- r uo - h. 

i ku-sa . . an-char mi-u - thiun,an-pa.-ja. - nie -
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-Ii ievmisht kuoluov,wochmieknietsar i hai-ra-kan tsuo - tsuo, iiz-

-kiez orh - - nie - emk As-tii-vats ha - r - tsun mie -ruo - ts. 

III. Side. Tsu - - n-tzu - thia..mp tho-nies-tsu k 

- nunt'h kuo surp, vor haith-nie-tsar miez lui - s 

iiz - hii-

""J· 

' 

lu - suo, 
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1... Ln'-- uttq ,en Lr.-s lrp C.'l. - 111[1 - Ir - 'f.bpu . 

' 

iev lu - suov ku o lu-tsier iiz- thi - ie - ziers, iiz - kiez orh-

- f,Jr - /r.f,e lJ.u-Ul(!4'UU~ .(w - f - 9c_fl J'lr- pn - 9 ' •, 

' 

- nie - r - tsiin mie -ruo - ts. • i 

'1,wuG w1LwL01trnL 'O'CC'flrwC J'fuuJC: Christm as lJny only. 

Op.(-Llr-9 /; - ~ w - J'lr.- fiwJL 't"l'-~l!..~ Slrwn..L C.'l.-8/;p opf. -

' 

Orhnie - tsi.i - k a - mie - nain kuortsiik Thiarn ii'.ll -Ter orb. -

- tlr -

I . 
- -1ue - - t<;ii - k iev pa - a r tsr a -

• 
1 •l,1uuC Sp1uq: CTlili · Sim ~! :!/, f!qJpClnuif.. 

'Jn Christmas /i;;e r,01Jfi"11 e roilh U!1ts1inial'n, Page 21. 
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-pw - p~ - ~ l!.'l.-hw J"'-'--P - tnlrw -

' 

-ra - ra - k uz-na. ha-vi -ihia n. Ier-ghink uz -

-Ter orh nie - - - tsa - - k iev pa-

-a.rts:r a. - ra - ra - - k iiz-na ha - vi - thia. - - n. 

P'ha<k-H" . iovWo<-thuo. iovHuo-kui - n ''' - : •. ~ 
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- u~ -

siir-puo . . ku - - si.i. - - n, orhnie-

- tsiik,ie - v pa.-artsr a. - ra - ri.i. - k uzna ha-vi - thia - n. 

'1,.ruufi uirLwLOlllflL '/JfiG'l:lrruG J'&ruJG: Clit•istmas Day 011/y . 

u,J-,)' k d/1 - l_W k JUl-l-J1tnlrw'iie.u JW - LJ>-uib'ii/19, u - Jl;'in 

' 

JJ 

Aijmiev mi - sht ievha - >i-thianus,ha - vithienits, A - men. 

V. Sid6. Zan - cha-rie - li iiz - tsii - nu - nd P 'hu - rk- chi -
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- y, - 91;.g. I.. "' - "-"' - '-lrl P"' -

' 

- n kuo - vie - - tsak, iev a - ra - viel pa. -

I iz.wuG fipw<fwlnL9fr l1GG71T.,,G. 

- "'['~[' tu - ['"' - pl; - .t. 

' 
f!_'l.-fiiu J"'- '-f - 111lriu - - ii: 

-a.r tsr a. - ra - ra - k iiz - na ha-vi - thia - - n. •> 
f!.rist mas Eve. Orclinary E ncling. 

I 'l.,wuG wrLwLomnL °ITGG11-awG iff""JG: 

f!.'l. - i.1u J"' - c../r - - urlrw -

iii - na. ha - Yi - - thia. n. 
I CT.rist1Has Day on ly. Final Enrli~. 

• ) Slru l:t 24 fhpwfu LU[I. 
•> Co1ttinne c>n Page ~41 Ut'ak/i lier. 
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n ~ruJu L11r 
UR AKH LIER. 

lTb'UU.8flJlU 8~ To THE HOLY VIRGIN. 

[.Antiphon. My soul doth magnify the LORD.] 
Hymn. Rejoice, Bir thgiver of GOD. Mother of Hope a.nd Salva.Uon, 
thee, the receiver of Light, do we magnify. 
[9lory.] Thee, Mother of Light and Virgin, thee, treasure of Life, 
with godlike voices do we magnify. 
[Noto ami dver.] Holy Mother of purest light, with angelic praises 
do we honour and magnify Thee. 

~!ODE 5. 
+n"P:'1.p1uG wtLw<.0111n< '11/ilifflr"'li .tf""JG: ANTIPHON. Cltrist1nas Day only. 

J = 84 . 1J'ITITw9m.u-sl; • • • • wf...11'frJ f 'l.-81; -

Mietsatsus tsa . . . . ansn im uz -Ta - - r iev 

tsii.nzas-tsa huoki im Asthutsuov p'hii.rkchavi - muo - v. 
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J = 100. 

I. Mode. U - rakh lier Ast - va. - tsa. - tsi - n, huis iev 

J.= 'lOO. 
- f. Jw;p· l!..'l - ,elr'l r_t - 't"Ltn'l. L"'--

p'hiir-ku - thia - n mair, uz - kiez iin - thunuoghlu -

d: 1.00 . 
.fir-~.., - 9nL - 9w - tfr - - - ITJ,e: 

- suo . mie-tsa. - tsu - tsa - nie - - - emk. 

l/..wuli wn.wLourn L tTliG~ITwli J"frw;li: 

J : 84. <l>wn,e i.o - [' I... 0['-'fLIY-J 

CJ,rist1tu1s Day only. 

i,n- 'f'-"9 - t up - P."J' 

P"hark Ho - r ievVor-thuo. iev Huo-kui - n siir - puo. 
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II. Side. Uz :- kie - z lu- suo mair iev kuis, uz - k iez kan -

J.= 100. 
-.lf_'I: ~Er - 'bw9 wutr1 - nLw-b-w -J/•'b - 'b~ - L 

- zuth kie - nats ast - va - isa. - in tsai - ni - v 

tsun-zu- thiA - a.mp mie-tsa. - isu-tsa. - nie - - emk. 

Aijm icv misht iev ha - vHhianils ha - vithienits.A - men. 
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J.= 100. d:tOO. 

III . .... lfode. Ma-ir surp a-na-rath lu-suin,hriesh-thaka-in orhnu-

thiamp pathvial uz - kie-a mietsa-tsu-tsa - nie - emk. •> 
Cht'iStMaS Eve. Ordiftary En<lilfS'· I 

I tl.,up!Yw~1uG: '1,,wuli wn.w1.0U1n1. 'lrli01lrwO J'/11uJG: 

Jh-~w-snL-sw ~a -

mie-tsa - tsu - tsa nie - - emk. 
I Christmas Day. Fiffal Ending. 

* l Slru l;l_ 281 UJ'l;Gfufwum: 
*1 Conti1Hle on Page 28, Amenimasth. 
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AMENIMAST'H. 
O'l.0 fl lrb lJ.. OF PENITENCE. 

[Antipho1i. Have mercy upon me. (Ps. LI. I. )] 
All-wise FATHB& of all, muUi-provident. Guardian, Creawr and 

LORD of all, Uncreate First Cause of all beings, ever praised by 
the ranks of the bodiless ones with ceaseless voices! 
[Glory.] Thou, the Similitude and Image of the FATHBR, Who for us 
didst put. on the form of a. servant. ta.ken from the Virgin, Who wast 
resting on the throne of glory in the invisible heights above, and 
also at the cave in the manger of the dumb animals! 
[Now and.] Come, oh ye congregation, let. us wHh the shepherds 
glorify, and with the magi worship, the Word Incarnate of the Vir
gin, and with the hosts of heaven sing, Glory to. G<>n in the highest! 

MODE 5. 
+n,., .,_..,.,G w1LU1Lo111nL trCC~lrwG J'fi..,;G: 

J = 84.. n-'l.rrr- Ju ... . 
A.tJti;/co,. f or Cnristma.s lJay. 

U,uur-n LUI - - Jr. 

Woghor - mia. . ins Ast-va - ts 

iisth mie-tsi wo-ghormu-thian kum us th pa. - sum kii-thu-
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- thia.n k Ulll ka.-via za-no - r&- nu - thiu-ns 

J= 100. 
U. - J'I;- 'bf.i - Jwuur "' - Jlr-fiJ.is 

m. 

I. Side. A - me - ni - ma.st'h a - mie-nits Hai: - r paz - ma -

- ziegh kna-muogh sthieghtsuogh iev Tar puo -luo - r its a. -

- - niegh iev a - its's a - ak zo - r misht orhnien 
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• > 
'l:"'".f. w'L-Jwp.f'liw-~w'iiw-9(!_'ii JUI - t...1;-Jw-pwp ~/!.."bi_J'w - Jp: 

•> 
thaskanmarmna-ka-na-isli.nha -vli-ja-parhilnchma - mp. 

P liark Hor as on Page .24 ] 
for Christmas Day only. 

II. ModtJ. Vor kier - pa - ran iev knik Hor a - rial va- sun 

mier isa-ra - hi kierp i ku - san, vor . an i ha-

d·: 100. cl: 10 0. 

"' J"'Jl'fr"b fr f_lr-

-thuor p'ha-rais a - n-thies viernuotsn, i hairin i chic
*> See remarks regarding acceiits, P. 142, Note for Teaclier a11rl Clioir. 
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- va - ni iev i mii.-su-r an-pa.-nih paz - mia - 1. 

[ U.J,J,f "- J'frt_ui: 

'ltn'lJ'C: f!'l'fr ~nL- ut-fi 

Aijm iev mis.kt'# .] 

J wpJ-fiw - 9hwL pwfit 

Side. Zi . . ku - san ma.rm-na. - isial pa.n'n ie -

- kaik . jo - gho - vurthk iinth huo - viv-s ii.n pa - rie -

- pa. - nies - tsuk, iev ii.nth muo - kuo - otsn ier - kur · 
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J. = 100. 
/rp~ -1.llUJ - p'iJ 

- pa. - kies - tsuk, 'ii.a.th ierk- na. - in zorsn ier-

J: 76. [ 'l,1uuG 1i[IW'fW{n<9p UT/T11 

J.: 100. I llwJG I.. ~n'/.J'G: l;t_ 33, dw1t.wq,wJfl· ] 

- 'f.lru-9nt.,/>./rwn.,e 'p pwp-J.nJJu lJ.uutnL - ITn - - J: 

-kiestsuk *>p'hark i par- tsuns As-thu - tsuo . 
Jfode and Side. [On Christmas Eve cont i1•He 

with. Charakaith,P. .JS.] 

- ITnJ • 

As - thu - - tsuo . 
Final Endin.z. 

• > S ee No fr for Teaclier aml Choir, P. 1-12. 
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CHARAKAIT' H. 

To THE LORD OF HEAVEN. 

[Antiphon. Bless the LORD of Heaven, bless Him in the highest.] 
Hynm. Ray and Image of the Being of the FATHB&, Word of . GOD, 
we glor ify Thee, saying, 

Glory to GOD in the highest. 
Glory be to the FATHKR, and to the SON, and to the HOLY SPIRIT. 

Thou True GOD, Who didst ineffably become united to us in body, 
we glorify Thee, saying, 

Glory to GOD in the highest. 
Now and always, unto all eternity, Am.en. Thou Who didst 

take away the condemnation of the curse, we glorify Thee, say-
ing, 

Glory to GOD in the highest. 

M ODE 5. 

•nlw: '1.111uG 1111L111Lo11111L ITGGf!lr"'G J'f""JG: 

J= sa. Or~'iilr - 91; - - -

AN'l'IPHON. Christ1nas Day OtJly. 

- ,,_ e't-Sl;r J"r - 'tft -
' 

Orhnie - tsii. - - k iiz-Tiir hier-ki -

- ns orh-nie - tsak uz-na. i par - tsuns. 
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;= 63. 

I.*>9,,,,;li: 

I.*' 1lfode. Cha-ra - ka.ith iev kier -pa - ra - n ii. - u - thia.n Hor 

Pa - anth As - iii. - va.ts, llz - kie - - z pa. - rie-pa.-

-nie-mk a-sie - luov p'hark i par-tsu - ns Asthu-tsuo 

II. Side.P'ha.rk. Hor ievWor-thuo iev Huo-.k.ui - n siir - puo. 

•> See Notefoy Teache,. and Cltoir, P. J.12. 
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II. Op Jfr-w - 9wp 

II.Wor mi-a - tso.r iruar1n-ni an-cha.-ra - pii. - s clnlshma-

-pfr-/un'l: 11.u-urc-nuu~. /!.'I. - .elr- -

-ri-itllt AB-tii. - vats ui - kie - - z pa - rie-pa- nie-mk 

Mode.Aijm iev misht iev ha - vi-thia.niis ha - vi-thienits,A - men. 
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m Or 'lUI - 'bfi-b-fi-9c_'ii p.U1p-Alrp f!_'l. - 't'"- tnUl-"f.Wfllfn1..-pfi1..'b ~pfru-

m. Wor S& ~ ni-~si-tsun par-tsier iiz - tha.-tha.-par-thu-thiun Chris-

-urn - u p.•u-pbpw - 'bb- J'.f- w- ul:r -

' 

-io-s Astu-vats uz- kie z pa-rie-pa- nie-mk a-sie -

I awJG I.. ~"'l.rr;: 
L nt{ tj11utl.f_ /r pwpAnJ,u U,uann i.. - /in - - J' 

-iwrnq: Un i..pp 'l. UuurnLwb-wb-Ji'bii. J... 'l.wJb'iiwJ'ii uni..peu pw[1bfuou 

wpwu9n1...e wti.. ~wJp 1p Jb-p~p'iiu 1 <f.f• ~wJ1=9b-wl "'l."l'Jl.-u9[• 

I.. 't.ffw9lrwl ~b-9n 1..u9t' 'l.wrwpwb-u pt..[" U,Jb-irw~wl St"p 
U,utnnLwb- Jlr[' 1 ~lr9n I.. nrinprll:rw: 

Deacon. Let us make the HOLY BIRTRGIVBR of Gol>, and all the 
saints our intercessors with the FATHER in heaven, that He may 
be pleased to have mercy, and in pity to regenerate His crea
iion. Eternal LORD our GOD, save and have mercy. 

Choristers. (Mode.) Save, LORD. 

O!ior~sters. (Side.) LO&D, have mercy, LORD, ha.\11 mercy, LORD, have 
mercy. 
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J: 60. 

' 

Side. Ta - r -wo - gho - r - mia 

Ta r wo - gho - - r mia. 

- r - n1ia. 
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PRAYER 

(!it~wl Sl;p 'lw'lwt_wi.u Jlrp e-wplrJuount.jllrwJ'p "('pnLf. LnJ 

U.11&1tnLWcl-wb-tf1t Wi.WffWU1 b-tn'Lfr Jfswb-tp nf"tLtrJ .en • k W'I.W

t_wi.O.f_ wJlri.1u1'i.t "l'P"3 <l"!J' lnLp Jlr'l Sl;r 1 L... "'l"l'JL-w . tlrrlrw 

,ewLlrw I.. pn'l 'l.J'lr'lu J'bl'' lJ.rcfw'i.twLn['lr"' 'lnf.nL@-bwJ'p tf.rwruu

Lnplr[ 'l<llr'l r_t't Op'!L"J I.. c_'i.t't UppnJ ~n'tL"I'!· 1111.fJ I.. J'frz.111 

t... JWLpt11lr.,,'i.tu JWL/r111lr'i.tp9- wJl;'i.t : 

Receive, 0 LORD, our supplications, through the intercession of 
the HOLY BIRTHGIVER of GOD, the MOTJ!lllt of Thine ONLY BB
GOTT:SN SON, and through the supplications of all Thy saints. Hea.r, 
us, LORD, and have mer cy; forgive, expiate, and remit our sins . 
Make us worthy with thanksgiving to glorify Thee, with the SON 
and with the HOLY SPIRIT, now and ever, unto all eternity. Amen. 

Opf.tlrwl Str Jl:rl' SfwnLu ~rfiumnu. -~t. ~'"Ji' JITp: 

Blessed be our LORD JESUS CHRIST. Anien. Our .FATHER. 

Uwl'~' Opf.'i.tlr"'l I; lJ.umnuu~ 11uJb'i.tw1t JwJ, 1iuJ'b'iiw1'ii JwJ 

opf.i.nL@-J• Lii i.ni•w Jr plrl'wi. JrJ 
./!wli: Orf.'blrwl.f- lr'llrr.n~ J• i..i.np.\"'9 unLpp ~n'lu'Jt· lrpfJ'wJ.f

Juw'l"''l"L@-lrwJ'p t... Sl;p lr'lf•s/r r_t'l .U,.'l t... r_t'l ..,J1Ttlr

,,1r,.,t'l. wJ'l;t I 

DtJacon. Blessed be GOD at every hour, at every hour shall His 
praises be in my mouth. 

Priest. Blessed be ye by the grace of the H OLY SPIRIT. Go in 
,Peace and may GOD be with ye and with all. Amen. 





Utt,rblJ,l, 

4u.r~ 2n~ Ornttn3 

C HRISTMAS DAY. 

B LES SING OF WATER. 
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LUIS I Lusuo. 

PROCESSIONAL.*) 

'lJL ;aur UfLUUJUJ['Ul't~G ai wGaG ]IJwtliL [,, lJ.Lauu,,.pwGUJL u J. qwp'f-nLJl: 

tlwpw~wG 'l-d: 

And, after mass, they shalt go trifh Oross and fJospel, and all 
tlte tiecessary ornaments. Hymn of the 7f}• Mode. 

Light from Light, Thou wert sent from the FATHER, and didst 
become Incarnate of the Holy Virgin to regenerate corrupted Adam. 

Thou, 0 GOD, didst appear on earth, and didst walk amongst men; 
and didst save the universe from the curse ·on Adam. 

The Voice of Thy FATHER from heaven bore wHness, saying, 
This is My SON: and the HOLY GHOST, in the form of a. Dove, revealed 
Thee. 

We shall all praise Thee as Gon and SaviOUl', Who didst wipe out 
the corruption of mankind by the Spirit and by fire. 

The Saviour appeared and saved t.he world from the deception 
of the enemy, graciously affiliating us through baptism. 

The Redeemer that appeared and consumed (literally, burnt up) our 
sins with water this day, calms the world by the sacred water. 

The SavioUl' bruised the head of the serpent in the river of Jordan, 
and revivified us all with His own power. 

Having restored fallen man, the SavioUl' comes to be baptised 
today that he may regenerate our corrupt nature with water, be
stowing on us garments of purity instead. 

CHRIST is baptised, and all creatures are sanctified, and He be
stows on us forgiveness of sins, having thoroughly purified our 
souls through water and the Spirit. 

• ) RH_hric, AHd they shall g-o, etc. Tlris ceremc,tsy takes .p!tice iH Armets:'a hy 
lite Slfle of a river. For tlte orde'r of the Procession aHd jr;r this service its 
general, see directicm.s its Exjla-atory Note f or Teacher and Choir, p. 14&. 
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N9 1.*) 

MODE 7. 

- u 'fr 

J 'fr "' - tuu - .,_Ir -

i ra a - ra. - kie -

-tsar iev marm-na - - tsar i sur - p 

*) See Explanatory Note for Teaclrer a11tl Choir, Christmas Day, p. 14(/. 



ku -

- lilnu -

- nia -

•) II. '}- nL 

•) II. Thu . 
*) See p. 14!1. 

sen, zi 

- ruo - k ie -

w -

a -

43 

vie - ru - s - thin nuo-

- s - tsies za - pa. - ka -

- ,,..., - - 1.l t 

- ru. 

' 

. As - tii.-va ts 
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•) 

f.t'l- Jw - "'l'?-· 

ma. - a.rth-

-ka. - n shiir- chie - tsar iev p'hu - r - kie - isier V.Z -

Ir - 'I.Ir - l'C. - " 

' 

isi 

81ru l:l 47. 

-itsn a - iha.- - ma. For Verses III-IX 
see Pa1re 47. 

*) See ExjlaJJatory Note - 'f"~ardi~ breatlimnrlts , p. /48. 



f:ea. 
L 1.nJ -

I. Lui-

46 

LUIS I L USUO. 

N~ 2. 

- u 'fr• L"L-un - - I 'fr Z,o - ('I; w -

' 

- s i . lu- suo . . . . i Ho - ra a -

-ra-kietsa.r iev mann.natsar i surp ku - sii.n, zi vie- r u-s-thin nuo-

-ruokiestsies sa- pa-ka - nia - aln & - tha. - - m. 
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II. ').1u ... 

II. Thu . . As - tii - va - - ts 

ha - ni - tsi itsn a tha - - ma.. 
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m. Kie - - z hierk- ni ts vii - kai-

~ ... , - - h. 

-ial Hor kuo . tsai - - n, a. - sa. tha a 

im Wor- - thi, iev surp Huo -kui.n iiz - kiez haith-

- w.!p.: 

' 

-niats a - ghav-na - kie - rp ie - riev-ma - - mp. 
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rv. Uz - kie - z wor Huo-kuo - - v iev hii-ruov ma-

-krie - bier iiz-marth.kan aghthie-ghu - thiun, worpas zA.si -

-vats iev iiz Phiirkich a.-mie-nie - kia. - n orh-nies-tsu - k. 

v. ie-rie -vie 
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-~suits i pa\h-ra - na-is thiishna-muin,wor thak-ru - 'hiun 

VI. Chruov ki - 1u uz - mie-gh'iis mier ai 

- ii: , 

- n. 

U O[' Ir - ('Ir -

sor ie - rie-

a - prie-tsu - tsich'n,iev zuo-va - tsu-tsa - ni r;ash-
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- ~ 

ruo - - uovn. 

VII. Uz - klu - kh vi - cha-pi - n Phitr- kichfln shakhsha-

i Hur - tha-nan i kie - ethn, iev in - kian ish-kha-nu-

- fflruufp 'lw-allr - tlr - ulrw -

' 

-thiamp 'lia- mie-nie - sia. n a - prie-tsui-

- 9 ' 

' 

- ts. 
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VIII. 9.~J· -

YIII. Zhi n mar-thiinnuo-ruo-kie-luov p'hi".tr-kichn mu-

-kiir-thu-thiun kai ai so r, zi za.- pa.- ka-

-nial liz-pnu- thiu-niis chrov nuorus ku.ortsiestsa, a. - na-pa.-

iiz - kiesth puo-kha. - ran tha. - luoY mie - • - 11. 
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IX. U'i!. - ~J!.p-mfr ~l1/111uw - - .. 

- ~.f. . I.. UllJJ J ill. 'l fin -

' 

a-mie- nain ra - miez thu<>-

- 'l"' 9 !Jin 

-ghuthiun mie ghats chruo - v iev huo-kuo -

- tlb - - .,, 

-v vie-ra - sii.r - pie - luov iiz - - mie - - .. 
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I TSIERUN. 
MO DE 3. 

The llluminator, taking in his hands 
The relic of the holy Fore-runner , 
Blessed the four sides of the world 
By the grace of the Word-anointer's right hand. 
"Here may no enemies gather strength, 
From disunion may no evils s pring." 
F1·om the heavens came the Voice divine 
"Accorded shall thy entreaties be." 

[Tlie Oelebt·ant, after censing, nceives the Holy Chrisnt and 
raises it up to the sight of tlie co1,gregation. 

To be sung by tlie Choir at tlie moment of the elevaU01i of 
the Holy Chrism by tlie Celebrant.] 

- n..lnu - L l.ttL - u&u- i..n - [' - i [•ir 

I tsie - rUn. a - - r ia - l Lu - sa - vo - r - chin 

'lirfz.-/uwr "fr - pn1 qw-rw - "i.Jr -

' 

' 

z niish-khar sfu: - puo Ka.-ra - pie -
""-" 

thin,shurch pa-riis-
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-u - "1.hw - L 'l.~n'LJ' wi. -fuwp - q, t 

' 

-s - pia. -

'f_O - {'WU - 9p'fi I J'p ~lrr-J.11LW - b-n9 

' 

-k mi 
~ 

zo-ra.s - tsin mi hier-tsva - tsuots a - ghanth pu-

w - uur-nuu-~w -

k~ir tsain a - st - va - tsa-
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9.~i.Ju Ouuz..tnu fl! · !lwJiifL..' '1s"l''f' !lw1ii .lit 'p if.p t_nL..l'S 

k lJ)r lJ"uonnL..9/;<1 UiL. "l"l:P-1! "'J• JwannL..9/;-1 Uii.r 

Ps. XX.VIII. The Voice of the LORD over the waters. Offer to the 
LORD, 0 ye sons of GOD. f..Bngluh veraion Ps. XJ.'.TX.] 

Clifll1p9t1Lut6 8lrifr9: 
~z.. /5. liJ'p . .221 

Lectio• f.YOt11 the.Books of E::rod14S, 
xv. 2.2. 

CG[1lrp9t1Lut6 'fr 8/runLutJI 
n .. v. liJi.1. 141 

f!li[1lrp9nuM6 'fr Rnl'l'"l''l: ll'utttutUJ['nJ;:g: 
H. 2. liJ'p. 191 

Cli[llrrgnLU16 SlruwJlr'"J l7'111pcpup/; 1;, 
H. 16. liil'r . .Yr 

CliJllrrgn...,6- Blr'l.lrft.frl:il; U'"'l''l:"'l'I; /;: 
H,. -17. liJ'l'. 11 

JosliHa1 

III. /.1. 

Kings, 
II. 19. 

Tl1e Prophets Isaiah, 
xv. 3 . 

and :fi•ecMel, 
XLVII. J . 

.,orznufr U.1UM-11lrLnJ fr 1lnt•li[i1119Ln91 
U.n.1ut_frli fl'lJl"Jli I; f!liJllrrgnLU1611: 

First Epistle of Paul the Apostle 
to tlJe Corinthians. 

H. 10. lirfp. I : 

u.L l;l nLP"'J I rcft.: 

X. I. 
.4llel11ia, Mode7. 

Uw'lJ'11u 'llr: Psalm XCV. 
n•t11ufu Lfrgfrli "'J"O[• lrp't.frli.g k (Eng-lis/1 venionXCVI.) 

9li6wugl; lrp~frp· 'l.nLwcrfiw119fr 6mf L['/o• Theheave1is rejoice today aml tlle eart/t. 
frLpn~ urfilr'llrl'/1 k U,r.f pG.,,ft.lriuuzli 'fr lir.fw1 is glacl. 

U.Llrurwp111/i. /;r Cu111 U'win[i/::nup: Gospel. 
H . .1. lir.fp. 11 Matt. IIL I . 

.. 
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liAMIENAIN JZHAM. 

9.~lift U.dnnwrwlifili uiufi .(IUl{'nqu tJ.JJU dwJfipL 'ft tf.lrr•uJ 2..l'"Jfi 'l."l' wuw-

9/rwl ·1; Bni[liwGG/;u "lirrLq tf.wl"l:'J.IUf_lrtnfi '1Tnplfrr[1lr9fi: 
After the Gospel, they shall sing over the water tlie Exhortation 

which was sai'd by the .Archimandrite John Plouze of 'l'suortsuor. 

At every' hour do we praise Thee, Blessed Saviour Emmanuel! 
Thou wert born of the Virgin, and wert born again by being baptised 
this day in the Jordan by John; through his intercession receive the 
prayers of Thy worshippers, we beseech Thee, 

· Hear, LORD, and have mercy. 
Thou, 0 Purifier of the wor:ld, Who didst purify the waters of 

Jordan, giving the sign of regeneration to the sons of Sion, purify 
the Holy Church, and grant freedom to Thy people, we beseech Thee, 

Hear, LORD, and have mercy . 
..t) Pour forth on us, 0 LORD, the grace of the SPIRIT tha.t,according 
to 01·dinance, Thou didst r eceive at the Jordan, the Spirit of wis
dom, knowledge, and power, the Spirit of understanding and of 
the mystery of the worship of GOD; fill us with the Spirit of 
the fear of GOD, we beseech Thee, 

Hear, LORD, and have mercy. 
•) 'Through the intercession of our Lady, Thy true Mother and 
Virgin, Mary, Birthgiver of GOD, and of the angel in human 
form [lit: dust-made] 'fhO was standing beside Thee, who did this 
day consecrate Thee at the Jordan; and of the re-opener of the 
heavens, Stephen the first martyr, and of our father, holy Gregory 
the Illuminator; with all the Saints, LORD, who have been pleasing 
unto Thee, we beseech Thee, 

Remember, LORD, and have mercy. 
Moreover, for the growth amongst us of overflowing love and 

good works let us beseech, 
Grant us, LORD GOD. 

Let us commit ourselves and one another unto the LORD Eternal, 
LORD, unto Thee let us be conunitted. 

Hav& mercy upon us, 0 LORD GOD, according to Thy great mercy. 
Let us all say together with one accord, 
LORD have mercy, LORD ha.ve mercy, hear, LORD, and have mercy. 

(The verses marked with an asteri'sk sn*dutd be omittedunMC<JU1it 
of the ea:tre·me length of the servi'ce. See pp. BO, 82. 
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- t JwJ op(-tiTJ.,_ 'f.O('(fllnul 4'er 

' 

(Versicle.) I. Ha.mie -na.i - - n jzham orh-niemkzorhnial PhUr-

-ILJ.·~'t };J - Jw -1tnc_ - tL • b-[! - flw - [' 1~ /Ln '- - u~ll k 

-kicht Em - ma- nu - el tsu - na - r i ku - san iev 

vie-rus- thin tsnitn-thiampmu-kiir-thie-tsar ai - sor 

' 

nii., nu - ri - n 
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pa -rie- kho-su-thiamp un- kal za - ghachanskuots pash-thonii-

J= 76. s~ - I' L. . n - 'L"l'- J'/n., t , 

(Response.) Lu-r Ta - r iev . wo-ghor - mia. 

II. Wor s'il.r-pie - tsie - - r uz -chursn hur - tha-na -
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uc p-p.fii'l- wi_-fuwp - f.f • .,,w-Lmf. l!.'L-4Lf,e fm - pn'f-J'w'b 

' ' 

-nu sur- picht ashkhar - hi tha-luov ilz - knik nuorok- man 

Lfi. "'"L[' J'w,epnLflfL - - t 

' 

vor-thuots Si- o ni ihur makru - thiu - - n 

- 'lw -
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J = '16. lm.-p s~ - l' ,,_ . n - 'l np - Jlrw: • • . . . 

Lu - r Tii. - r iev wo-ghor - mia. . . . . . 

•) m. ~1r'l_ 9,,. -

f -J'wu - &11nLfflrwh 'ffunnLfllrw'b I.. 'f_o-pnL -f1lr1uh. 'f. ~n-'f:f 

' ' 

i-mas - thu-thian ki-thu-thianiev zo- ru - thian zhuo-ki 

*) o.,,.u this and the following- verse, on acco11nt of tl1e le11g-th of the service. 



61 

han-<:ha-ruo iev khilrhilr - thuo Ast-vats pash-thu - thian lu-

J:'}8 . l.nL(' s~ - (' I,_ • n -rinf'-Jlnu: • • 

' 

Tii. - r iev wo -ghor- mia. 
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J=96. 

"*) IY. 'f.nl_ - J'w -

IY. Kuoch - ma. - - mp thi - ru - h~o is - ka.-pas 

J'op ~n k ~n1..-ufr U'w-pfr- w - J'n 1.. 1}.uin-n1..wb-wb- - 'bfr'b. 

' ' 

/,_ ~n '-''L lr-'Llr -L"J ~lr'l. ~n - 'Lw-'bf11..ff ~plri.-in•u- Hi'b '/• 

' 

iev hup ie- ghie-luo kiez huo - gha.-niuth hrieshtha-kin i 

Snr-'t"' -'bw'bwJ-""l' l!!l-~lr'l. J.lrn.-'bw-'tl'" - 'Lfr'b. ~r-H•'b 

' 

Hur - tha. - nan a.i - sor uz- kiez tsier- na -thruo-ghin kurkin 
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pw-9n - 't.fb 'llrr-4/·Lu up-pnJL UmlnfiwL-Ln-ufa uw-Juw-

' ' 

pa-tsuoghin flier-kins siir-puin Stie-p"ha.n-nuo-si Na-ka-

-vu - ka. - in, iev Horn mie4-ruo sur- puin Kri-kuo -

sa.-vo - r-chiu iev a-mie-nai - - n sur-

-puots kuots Tar wurk ha - vi - thie- nits kiez ha-chuo - ia -
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- 'L"' -

-isa. - - n 

St - r t.. n - 'Lnr - Jlr1u: . 

' 

- J.,_, 

Tii. - r iev wo-ghor mia. . . . . 

V. Iev ievs a.- ra. - vie - 1 zhuorthuoru-miin si-

-ruo iev uz-kurtsus pa.-riats,parkie-viel mie-z khii.n-triemk. 
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J:'16. - nLUl - - ~: 

Thur mie - z Tar .AB - ta - T& - - ts. 

VI. Zn.n-tsi-nus-mie - r iev uz-mi-min.nusThiar1ln 

As - thu-tsuo a. - mie-na - ka.-lin hansn a. 
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- 9 J'b'l St"p UuurnLm~Jbp f!..Uut.tlr-~Js n -
' . 

- ts miez Tar Ast-vats mi er iisthmietsi wo-

-ghormu-thiankum a.-sas-tsuk a-nrieniekian mi-a.- pa. - nu-thiamp. 

i:76. 
St"p n - 'lnp - Jb1u 1 • 

Tii.r wo - ghor - mia . Tar wo..ghor- mia, 

8~ - . l' IL Jlnuz 

r iev wo - ghor - mia. 
•) Th.is versicle is slo1uer t"an tlie otliers. 
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Ov ZARMANALI. 

811(''1-nc1111~ 'fr 'l'fr'f"('I; lfw[i11uzfr~nul;1 

Exhortation or Homily of the Catholicos Gregory. 

O wonderful and great mystery made manifest! Gon the Creator 

coming to Jordan. 

He willed to be baptised of His servant, and the Fore - runner 

would fain not baptise. 
Hearing this, the Jordan turned to fly, wave after '\\·ave becoming 

a messenger. 
0 river, fear not, for I am thy Creator, I have come to baptise 

and wash away sins. JESUS went with His Divinity into the waters; 

JESUS ~·ent into the river together with John. 

Tho heavens opened, and the Voice from heaven came down, the 

Voice of the FATHER from the hifrhcst, bearing witness to His SON. 

This is My SON, in Whom I am well pleased, hearken unto Him, 
ye sons of the font. 

The HOLY GHOST descended in the form of a dove, and r evealing, 

declared the SON, Co-glorified with the FATH-SR. 

Now blessed be the FATHER, and the Consubstantial SON. Glory 

for ever to the True Spirit. Amen. 
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J = 60. 
::::=-

fl - " 'l"' - r - ""' - 1,.., Lfr · fun -
"' - - r"' - - ph_L Uum - lfl.W - - ~ "' . 2. "l"' J~ - r ,fl!.. - ~/!.. - r - an/• - - L 1· . 
iw - IL - LnJ - r "lw - ['"' "f.'7 - - urL c. -

s. Sn - r - 'I:"' - - Lwii LI!. nL'7w - L a/ow -
1.l!. - - uaw - ~ IJllL i/.c. UfUI - - ~ "L'" -

4. 't-'7- Uf "l· lfUI[' - /,,nL - 1•/i - - r .e.n 
'7 - - ~luu - L .ti'. - ~ - r - urfr - - .r I... 

6. S/r . ""'- - " JIU - ILIU - 1_'71u - - !J w -

/,,m - ii - 'I:,,. - r.1 8111[ - /,,w - 1. - LnL Bl' -
6. t - r H· - L.e "f."' - "'"' - tL'7w - - L .1wJ -

.1w- Jf, ~o - r 'r P""l' - .1w - - L9 flr -
'1. 'J•1u t. f.t fir - -'l:r f!.L'f" -

'fl'. - - ".., LI!. - tlLW - ['rfL - - .e " -
8. UnL-['f' ~n - -'tr L " - - 1_'7w - - L "' -

J"' - J"' - f.'7.., - L 9nL - !JUI Lt - - r ~o -
9. U- r'I: Of• - rt. - Lin .. £ t ~.., - - Jl' I.. . 

~n - - 'f:Ln - J1' ~l'.2. - rlwr - "'f fw -
•>t. 0 - v Z& - r - ma - na Ii . khuo -

•) See N 11f, for TNiclzer anti Giroir, p. 147. 
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t. - r - .{"'-l''l: "'J" Jlr - - ~ ,.., - I'" - tlr"'L . 
6"[' - 'l:"' - tw - - t Er - - ~lr"'L' 

2. ~w - ILWJ - ~ - - t /r'- r - J~. 

- 'l - ale_ - ~[' - '"" - - L'b 'Jr , ... t.tt , 
s. - - fue_u - '""' - ~"' - -t 'l:"' - IL - "'"'ll'. 

-'" - 'l"' - Jw - '-" - - [' Lfr - - ttr, 
4. u. - ['"' - rf.i - -tt lr.t lru. 

LC. - "'-"' - itw - - .r l!..'l - - Jlr'lu 1 

5. - Ul.lf - nt_UI - ~"'- - fllrw - - u11lp'b '/i !n'-rt. 
- UNC..U '/r 'l,,. - - ..,,';, Ir - - Jn,_.,., 

6. -t 'p - ,1rr~ - tfi - -s /.r - - 1_lrwl. 

- 'f'-"J'j, /r'-C' </.e.. - - ~·u - - 1lr"'L' 
'1. - r .{w - 'Ir - S'" - - 1 "' - - u~r. 

- r - 'l:fr.e UI - '-"' - - 'fW - - t/_it 1 

8. - - 'I."''- - itw - ~Ir- - l'"t. 
.,,,,. - u - Llrw.lp . 

-r "'"' - ,,_.., - ~" - - s 'lo [' - '1:/r'l: ' 
9. .{w - ,r.., - 'l" - -1 Or - - 'l:fot. 

- n...e. ,.., - ,_r - uilr1u - - itu. u. - - JJ;t t 

t. -r - hurth ais mie - - ts ha.i th - nb.l. 
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11.JL Sw;z 1J.linL2_ J.po(ilitifruig: 
Another sweet song over tlie TVater. 

i. This day the Voice of the FATHER came do'\\"11 from heaven, well
pleased, the Witness of the Beloved SON. 

0 exhort, 0 river, exhort, O river Jordan, with exultant 
voice ea.ng John the great Fore-runner. 

2. This day the earth resembled heaven at the sight of the SON of 
GOD, coming in love to baptism. 

0 exhort, 0 river, exhort, 0 river Jordan, etc. 
8. This da.v the higher ranks of the angels r ejoiced at the holy ad
vent, the SON of Gon at the Jordan . 

0 exhort, 0 river, exhort, 0 river Jordan, etc. 
4. This day the SON of Gon comes humbly into the river Jordan, 
to be baptised of John. 

0 exhort, 0 river, exhort, 0 river Jordan, etc. 
5 . . This day John the Baptist '\l"ithdrew from baptising,- 'Tis I should 
be baptised of Thee. 

0 exhort, 0 river, exhort, 0 river Jordan, etc. 
6. This dtLY the SON of GOD with sweetness addressed the Fore -
runner,- Tlte Law must be fulfilled. 

0 exhort, 0 river, exhort, 0 r iver Jordan, etc. 
'1. This day with trembling hands, John baptised the LORD in the 
great floods of the Jordan. 

0 exhort, 0 river, exhort, 0 river Jordan, etc. 
8. The heavens, closed l!y the sin of Adam, this day were opened, 
and the FATHER proclaimed Him to be His SON. 

0 exhort, 0 river, exhort, 0 river Jordan, etc. 
9. This day the Spirit in the form of a dove, coming down from heaven 
into the Jordan, bore witness to His Co-equal in glory. 

0 exhort, 0 river, exhort, 0 river Jordan, etc. 
iO. This day the heavens became resplendent, and the earth rejoiced 
with flo,vers, to see the SON of Gon in the Jordan. 

0 exhort, 0 river, exhort, 0 river Jordan, de. 
H. This day the angels rejoice in circling rhythm, all heavenly assem~ 
blies praise an!l bless the Baptised G-On. 

0 exhort, O river, exhort, 0 river Jordan, with exultant 
voice sang John the great Fore-runner. 



J = 60. { 

{, /o f.lnu - l (w -

2. - L,, -L" - ·L n. -
3. -Ji.w-9w - li r.i. -
4. - 'tw - li1u - li F" -
5. -~rr- ... J• - - Lf!. -
6. fir - 'J /• - t lf ru -
'1. f!.'l. - 81; - - re -
8. -sw -lio - .f- q..,, -
9. ''·r~-t/o - s 'I' . . 

to. ~'"'l-~o - ., 'LC. -
u .... - ~ - l, or -

1'":::!'1 ,,-., 8 

' 

4 6 

- £.11 - JIU - ~IU - t. 11/1 - pb - :Jfr -
um-nL.,,b- flp- 'fLn - 1'b u/• - p•u[ b -
'f unLf'P 'f•u-LnL - um. (J.,,ut-nL1u~ flp -

- 'bwp - (nL-pbw-.!t' i..rn1 ale. - ltc.r -
'b (p1u - Jw-111; - p fJI; f'bJ. "t"'['UI 

- I'"' - "tb-uif - L. "L"'r-"'l;r 'lo -
'b "c. - ~c.r-ml;- l' 'fr .Jb~ J"r-

- ~bw9 U. - 'f"' - .r. I.. ~wJp llr -
. Bnr 'f•u- t,,, - L /•Lr fw - ILw~
- nLwr-ii.w-9w - L 'l.lJ.u111nL1ub- uilr

( - Lw - pw -tb - li l'_'l - Jr_ - ~r_p-
9 to ,...,. u t 2 
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t . - L" - - I n - r-'1:'-"J •fo. -~w - ,t. 
.2. - ~aw - -L 'fr J'p_ - ~r_r-ur{r - L • 
8. -'I:'-" - -1t 'fr 6np - 'I:"' -tw - t. 
4. - ur{r - - L 'fr Sm[- {wt-tt . 
IS. t 'fr. ,etf. J'r_ - ~f!.p-urp - L · 
a. -rt - - t - up_ - ft ~w - urw-plT - L• ...,, . 1np-
'1. -.tw - - lrut Sn - r-'J:W - ftw -f.ni.. • • 
8. -'J:p . 'lLw ~=['- 'f"' - L" - if · 
9 · -sr - - t 1.c. - - ~"' - JIT - L" - if. 

to. - ulT ... - L 'p 6np-'f"'-L"' - t. 
H. - urlrw - Lt u. - uan-n.....,b- A{n - t{IT - ft. 

f.8 f.4 t6 f.7 
,-.._ 

' 
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29 so 

St 32 33 84 85 86 8'1 

88 89 lverse2.ll Verse 8. llverses4-u.I 
B~. •> 

*> Repeat from second bar, for 3"-d Verse. 
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l:L UU1p4U1uu4G ,ewpnq/::t 

1l,,wui. 'p i/_l:rpn&.uur fuw'l."''l."._p-i:rw'b I... if•p~nLpb..,'"l, wi..lwf.s 
Jbpn911pnp "''l."'il:r119n&..e z 

'l,,wu 1. fu"''l'"'l. n&.[1-bw f. t It WJL G: 

.411a the IJeacon shall e:i:hort. 
For peace from above and for the salvation of our souls le~ 

us beseech the LORD. 
For the peace of. etc. 

Opfi&ntpfrLG lfnJ qnp wuwgbwL t U('pnJG !lUJ['u'lfi '1lruU1pw9Ln;G: 
Blessing of the 1YntertcMch was said by the holy Basil of Oesarea. 

01'(1.lrwL lru Sl;p lluurn&.w• wJa1i111~111L' (It "'JLG:) 
Blessed be the LORD GOD Almighty. (eto.) 

11L "'"i.., b"lfiu~n"ir1uG uin.GnL 'fr dbn.G 'lup 1'1wL G It 'luiz Ulm.nGG: 
.4ml t/1en the Bis.hop shall take in Ms hands the hnly Cross and 

the holy Chrism. 

lk .twliwCwJ,eG wn.cliflltp ieu99lrG: l1L cG~lru9t 'lfuwtli '/i t11LpG: l:L Sluun. -
liw'll'ln.gl: UJulriru[: 

.41id the Pnests shall stand beside him . ..ind he shalt arop the 
Cross i1ito tlie water and bless, making the sig1i of the Cross over 
the water, sayfog. 

11- Jf'bt 11- LI; - L'11• - ~"' 11- LI; - L".__ 
A- men. al - le - lu ia al - le - lu -

JIAJJ I 
11

"· ll - - LI; - - L".. - Jr ... ' 
ia, al - - le - - lu ia. 

Blessed and purified be this water by the sign of this holy 
Oross, and holy Gospel, and holy Chrism, and by the grace of this 
day; in the Name of the PATHBR and of the SON and of the H OLY 
SPIRIT. (TArtce.) 
Choir. Now and ever, unto all eternity. Amen. Alleluia, alleluia, 

alleluia.. (Thrsod.) 
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r r J J r r J] J r J r 
0111' - Lbu - sfr · L. U[' - pbu - Sf !nL('U UIJU 
Orh - nies - tsi . iev siir - pies - tsi churs ais 

1t£!.-2_Wliwt. up fuw-i[1Lu I.. up lJ.- t.lr - u11u-pw-1twl..u 
nu-sha-nav surp kha-0hivs iev surp A-vie-tha- ra. - navs 

J r J] J r r r J F R J 
L. Up. lJ'fr - LN - 1twl..U L. W - l..llL - [Ill 2_ 1tnp - ~Jrt. 

i ev surp Mie- ruo-navs iev a - vu - riis shnor-hiv 

wlmuu.!p ~o - p L. Op'fL"J l.t. ~"'f:L"Jf, up - pn - I r 
an-vamp Ho- r iev Worthuo iev Huokuin sur -puo . . 

'~ F 
A r I F r I F I r r 

"""i' u.,c1.r t.. Jfri...,, L. L/r .,.1,.,, - Ll!.u J"' - -
Choir. Aijm iev misht iev ha - vi - thia - nils 

-~ J 1'r I R J 
2 

I Pr R I 13 
, ... - t.Jr - -.,,,, - 1tfrs · u. - - J~L 

ha - vi - - thie - nits, A . - men 

2 

' I 

2 

' I 

I 
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'~ ,,r 1 r n 1 J J l'°r· tl~r r 1 n J I J r '1 
U. - LI; LN'- - - P"' · • lJ. - LI; - {NL. - - P"' 
Al le - lu - - ia . • Al le - lu - - ia. 

'~ J .aE! Ir· Q-1 J. ti BJ J I 
n - - Lt - - - {NL. - fw t b['lr.e wGquuf ~l'~Glrw : 
Al - - le - - lu - ia. To bs sung thr•cs. •) 

Priests. Blessing and glory to the FATHBR, SON, and HOLY SPIRIT. 
C'Jr.otr. Now and ever to all eternity. Amen. 

'~ I J I J J I 1n r r r r F r 
4lwli: Op~ - lmi.. - pf ... t I.. •/uu-IL-C. .f. ~or I.. Op- 'fl.NJ 

2 

I 
Prtest1. Orh - nu - thiun iev p'ha-riik ·Hor iev Wor-thuo-

.,~ jSU a I J F I r JSfj J I 
I.. ~N - "fL.NJL "l' - pnJ 
ie - v Huo - kuin siir - puo. 

'& I ~. I ~ I 
2 

I r r r F r r ~ 
'1-"l: n,.1.r I.. J/12.ur I.. , ... - 1../r - uilrw tc. .. 

Choir. .Aijm iev mis ht iev ha - vi - thia - nus 

'& J 11r 18 J 1;0r n1 µ8; I J I 
, ... - 1-/r - urlr - lip - 9. n - - Jl;fi : 

ha - vi - thle ni - ts, A- - men. 

•) That is, fr01tt tlu sords Orhttiestsi, etc. tlce Blessinc. 
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ARAKIELUO AGHAVNUO. 

bL Jinn .,,i;.,,'fpni..hG lilnz.nL 'llllmnGG 'Jr f_nLpG /u"'L"'Gfrz_. bL wuaG t"'l'"'4"'/i 'ld. 

Tl.ILUlialnJ Ul'l.UILGLnJ: 

,,/ml after the Blessing, he shall drop the Holy Oil crosswise 
i11to the water . .tlnd they shall sing the hymn of the 7~ Mode, The 
.Dove that was setit. •) 

The Do¥e that was sent forth, descending from the highest with 
a. mighty sound in the form of radiant light, armed the disciples 
with unconsuming fire as they sat in the holy upper chamber. 

O immaterial DOVE, and incomprehensible, that searcheth the 
unfathomable mysteries of GOD, Who, coming from the FATHER, 

preachedst the awful second advent, and Who wa.st proclaimed eon
substantially! 

Blessing in tJ\e highest to the HOLY SPIRIT proceedin,.- from 
the FATHER, by Whom the apostles were filled from the immortal 
cup through which they invited earth to heaven. 

Life giving GOD, Spirit that lovest man, Thou didst illumine with 
fiery tongues those assembled in united love, therefore this da.y do 
we also celebrate Thy holy Advent. 

The holy apostles were filled with joy at Thy coming, calling 
together those separated from one another by divers soundin~ tongues, 
therefore this da.y do we also celebrate Thy holy Advent.. 

Through holy spiritual baptism Thou didst adorn the universe 
with them in g~ruents of light and rene'\\·ed plumage, therefore this 
day do we also celebrate Thy holy Adnnt. 

* ) See Explanatory Note for TeacAer atul Ckoir, 011e :ierse at a tin1e, p. f4'J. 
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I. A - r& - .Irie - - luo a -

MODE 7. 

- L<-nJ , 

- ghav - nuo 

par - tsants i n'ma.-nu-thiun lu - suo p'hail-man 

hra.-zi - niats a.n - ki - zie - U za - sha - kie -
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-lrpum'b, J'/1'bi_-'l:lr1L 'be.u-111/;-/r - 'b 'Jr unLf P. '['7p-'bw- 111w'b'u: 

' 

II. An-niu - tha - kan a. - - gha.-v - ni, nie-

w-

kun - nii. zklm-rus A - s - thu - tsuo, zur a. -

'l"' - {w-Lnf I.. '{.fpLuw'b-tpuJ 'f"'-

' ' 

- rial Ho-rli pathmii. za - ha-vor iev zmiusan - ka.m ka-
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- n1..uui'b.'l."l' .e."'l'"...ff.lr-9p - t ~..,J..,_'ln-Jw-~w'b, 

' ' 

III. Orh - nu thiun par - tsuns ie - luo-ghin 

sur - puo vo - ruov a -

- ra-kialkn ar - pictsaa an - ma - ha.-kan pa -ja-ka -
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_,.,._i,, t.. 

- avn, iev hra-vi - rie - tsi - n 1ier-ki.rs 

zier - kirs i 
I Fillnl Enilfog. 

hie r - ki -

hi ki 
•) 

er- ns. 

- ns. 

IV: Kien-thana - rar As - ta - va - ts mar-tha-sar Huo -

•) See Explllnatory Nole. For Clihstmas Day, p. 147. 
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_,.,._i,, t.. 

- avn, iev hra-vi - rie - tsi - n 1ier-ki.rs 

zier - kirs i 
I Fillnl Enilfog. 

hie r - ki -

hi ki 
•) 

er- ns. 

- ns. 

IV: Kien-thana - rar As - ta - va - ts mar-tha-sar Huo -

•) See Explllnatory Nole. For Clihstmas Day, p. 147. 
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-ruo - - v lu - sa- vo- rie-tsie - r hrie-ghi-

V. Zvar - cha - tsan kuo . . . ki~ - liis- thia - m - pu -
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- 1. unL.('f!' w - n.w-.el:rwL-.er..11. ~11-i_l:r- L nq 'Ji . .!/• - w -

' ' 

- n surp a. - ra. - kial-kiin kuochie-luov i . mi - a -

-sin ilz-tsiir-via. - alsn i mi- miants paz- ma. tsain 

liez-vo k vas'n vo - ruo ie,· miek 

ai - sor tho -nie - nLk uz ka - lusth kuo . surp. 
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VI. Huo-kie-vuo-ra-ka - n su- rp mu-kur-thuthiamp r;artha-

-rietsiernuoko - k uz - thi - ie- ziers i z kiesthus lu-sa - p'hails 

L. iin -

iev nuo - rapie - thu- - rs, vas'n vo - ruo iev miek 
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ARIEKAKAN'N ARTHARUTHIAN. 

CL 'Jr rrwn.GwLti u~uwtiJrti t_Ul('W~wfi W~l lJ.,,1r'lw~wtiti wprr•u('nL['lrwfi: 

And, turning, they shall begin tl18 hymn of the 2'"' Jfode, 
Dawn-Star to the Smi. 

Dawn-star to the Sun of righteousness, fore-runner in the path 
of the SON of Divine dispensation, holy John, 

Intercede ·with CHRIST for our souls. 
Knower of the ineffable thoughts of the Highest, thl'ough the '~is

dom of the Spirit, from the womb a pure temple of GOD and abode 
of holy Trinity, 

Intercede with CHRIST for our souls . 
The archangel Gabriel was sent to Zacharias to proclaim thy 

wonderful holy birth of the aged and barren Elizabeth; 
Intercede with CHRIST for our souls. 

The chief of the heavenly hosts appearing to the high priest 
as he entered the holy of holies offering incense according to or-
dinance, 

Intercede with CHRIST for our souls. 
And seeing the immaterial in bodily form on the right of the 

altar, awe-struck he trembled with the terror of death, and was 
calmed by the words of the angel, 

Intercede with CHRIST for our souls. 
Hearing of the supernatural mode of thy birth, Zacharias was 

terrified and amazed, and dumbfounded, he was punished with a 
silent tongue, 

Intercede with CHRIST for our souls. 
Hasten to our help in ascending the heights,holy John, apostle, 

propliet, fore-nrnner and baptiser of the SON of GOD, 
Intercede with CHRIST for our souls. 

To the High Priest CHRIST, Who offered Himself on the Gross, 
ihe Self sacrificing Priest, present our supplication to grant ab
solution to us, praise-singers and feast-commemorators, 

Intercede with CHRIST for our souls. 

[This Hymn is written in the form of an al-phahetical acrostic 
of 39 ven1es. Being too long for insertion, only the f irst six and 
the tu;o last verses are herB given.] 
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J= 96 or 100. 

1J. _ plr-'{1u-ll"'M.11up-'l:w-pni_fJ"lrU1'b lt"''l-J'w'b 

' 

A - rie-ka-kan11 ar-tha-ru - thian tsaluna - n a - ru - siakt 

a ra.-vo - thial nakhiinthatscha-na-par -hi wortl1uin 

lJ.-u - uini_ - ltnJ ur'bopt-'bni_fJ"lrw'bunL['l' 6t11/. - .{w-1'-Lt11.:utL 

' ' 

A-s - thu - tsuothnora-nu-thian surp Hov - ha-n-niis ar -

wi.Jw'i..9 Jlr - l"' -

j~~~~~ 

l~~~~~m 
Christos pa-rie - khosia . vasn antsants mie - ruo - - ~s. 
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II. ftwr.trb1nJt w1t-&wrL fun - pn-9 ui lr-uw-1tn'L f -Jwu-uifL,e , 

II. Pu.rtsr ieluin an-char khuo-ruott1 thiesa - nogh i -mas - thiuk 

huo - kuin i huo-ruo -vai-nii. makria - l thachar A- s -

-thu - tsuo iev pnaka - ra-n surp Ier - rur - thu - thian, ar 

Chr istos pa-rie-kho-sia . vas'n antsa.nts mie - ruo - - ts. 
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III. <t-wrrr -h -'l'h2.- uiw~w-"Llnnf!_~ .,,_ n.w-,ea•ul wn. Qu .. - .e•u _ 
I ) 

m. Gab-ri - el hriesh-thaka-pie-thim a - ra - kial ar Za. - ka • 

-ri as a. - vie-tha - ra-niel uz-hra - sha-li tsu nnnth 

.f-" • ""'-PP1J"',f"'-l b-b- - pn/b b-1LJ.1 - uw - p.b- - fll; wit. 

' 

kuo . surp, ha-mul tsie- ruin le-ghl- sa. - pie - thli. a.r 

Christos pa.- rie-kho-sia. . vasn a.ntsa.nts mie - ruo - ts. 
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zo - ra -tsn ie - rie - via - 1 

ka- ha-na - ia. - pie - thin hurjzbAmtm1-tha-nar i 

sii.r - pu - thiun sur - puotsn khiinkar - kie - luo - v usth 

utw - b.w - rf t . ""'- ~rf111nnu 

o - ri - na-tsn i t ha. - cha - r in ar Christos 
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l'"'-['lr - /uo-ub&U - s• 

' 

pa. - rie- kho-sia. . va.sn an-tsants mie - ruo - - ts. 

V. bL urlr-ulr"'L 'l."'1.-.\frLfJ-w~wt1. 1J.r J.hJ.,,l'Jt"J J"'1_JI; ub- -

' 

sie -

-gha. - nuin pa-ku-tsial hierkiugh ma - hu sa - sa -

-nie - luov iev has-tha.-thiur pa .. niv hriesh-tha - kin ar 
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Christos pa-rie-kho-sia . vasn antsants mie - ruo- -1s. 

VI.Zkie-ra-kuinka.11 uz-pnu-thiunlii - via - 1 zie - gha-

nak tsu- nun - thia - nil - n kuo suos-ka - tsial hi-

C'~ - wu1 I.. ~wJ'pw-9'71ul "twur-
1 

-a - nai - r Za - ka. ri as iev hamra- tsial pa.th-
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-jiu - r pa - pan - tsial liez va. - v ar Chris-tos 

pa-rie - kho-sia . . vas'n antsants mie - ruo - - ts. 

XXXVI. Phuthatsiermiezhoknu-thiun ar i vie-rusth surp Huov-

~w - rw -

-han - nas a - ra-.kial iev mar-ka-ra iev . ka ra -
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-"f_ban k. Je_-~c.r-u.fr-t Or-'f-L11J1' IJ.- u-u.111.. - ~111.w1L 

' 

-piet. iev A - s - ihu - tsuo ar 

Christos pa-rie - k.hosia . . Yas'n antsants mie - ruo - ts. 

'fr Juw -

XXXVI. Ka.-ha. - na. - ia. - pie-thin Chris-to - si wor i kha.-

"I."' - urw - l'"' - 'tbwl, i!.w - .(w-1.wJ'I: 

' 

-chi- n pa. tha ra kial ka - ha - nait 
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.!w - Utn 

ink-na - n'va - r 

-'{w-pw - 'bf111 k UJO- 'bn - ri•»-w9u i..Lnp - ~'11 'l.-l!"' -

' 

-ka. - pa - nis iev tho- nuo - gha- ats shnor - hiel zka -

-vu thiun ar Chris- tos pa - rie - kho - sia 

vas'n an - tsa. - ants mie - - ruo - - ts. 
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PosT COMMUNION HYMNS OF THE LITURGY. 

[Immecli"ately preceding the Hymns for Easter Bve.J•) 

111. Jlr"' /i..,rznp'flrlnJG -6111 1i111C111JG P,wL1114Glllru9/; 'l.Jnrz11~n•p11-li efii)wJ[i•li 
I.. wuwu9I;. 

'lfl.-9,, Str 'lJn'l.ni[nL[''l:" .f."· 1'" op(tlrw 'l.Jw1LU11i'f'•4JJ1L1iu .f-"· 

(m[nLlrw "- f-"'r"L""!I" 'l""""' l"'l"J(J...,,t uJ•iii_"- 4wLfi111lrwt1 

.After all have communicated, the Priest shall make the sign of 
tlie Cross over them with the sacred offeri1igs and shall say. 

Give life to Thy congregation, O LORD, and bless Thi.ne inher
itance, cherish and exaU them henceforth and for ever. 

The curtain is draum again and tlie Choristers shall sing. 

•) 1' il'"''f:"'Ln1.9ft 'ITGCrclrwli li. !l,wutltJi 'l-utPl'~ /i pw9 rc/>9lrG 'l."l"'"'"'l'"''f:"'ofw . 
111n;91i Li. wn.9lrG '!."'JU ofw111lrwG i/.w'li/.wrzw't.fi 'l.4Gfi pw9ofwG q1upw4n1.p[iG '/i Jwi/iu .. 
"P '-"''l"l''f"•JllrwG Li. ulr4G&u9lrG '/i 111lrrz[i fi1.t1lrwG9 1[1uuG GwfuwmoGw4[iG: 

• ) OH tlie Eves of CJr,,.istttaas and Easter, as soo11 as the cut'tain is rvitl1-
dt'tHt11f for H oly Cot11tn11Hiott 1 tlte Chofr t11ill clcange thei,. LitH,.gy books 
f or tit.is vofom e and taie tlcefr jlaces in the onle,. aj>pointe1l f Ot' the 
Ch,.istmas aiid Easte1' Hy wHs. 
(See Note Jo,. Teache,. and Choi,., pp. /.10.) 
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L'TSAK. 

We have been filled, 0 LORD, with Thy goodness in tasting uf 
Thy Body and Blood. Glory in the highest to Thee, Who hast fed us. 
0 Thou Who continually feedest us, send upon us Thy spiritual 
blessing. Glory in the highest to Thee Who hast fed us. 

k pa-ru - thians kuots Tir, 

p·hark par-tsuns kie-ra-kruoghit u - z - miez. 

*)Start from a tm1it1g- forl. 
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Or - .\w-iuu-"f"''l ~b-r.,,~-rlw f.'l - Ji:r?_, 

miez zhuo kie -vuor kuo zorh - nu thiun, p'hark i 

Ul'~' bL l..u /uw'[w1111L@#r1uh f.'fSh• "''l"'i._11119111 ./!' VL l..u ~WLW&ltrll/. 
l!. 'j,~"'L bwL~ JIUUUtOLIU~IUJ/i'b, unLrJL b t•fllw.1/•b ,,,'I,,}',,,~ 1ub1u

l'"'"' I.. w'bw"f•u~1uft J.uup~(''f"J"i 'lSlnu•Lh,t 'l";;,.,9"'l'""I!' 
Dearon. Let us again pray io the LORD for peace. Let them who haYe 

received with faith the divine, holy, heavenly, immortal, im -
macul:i.te, and incorruptible sacrament, render thanks unto the 
LORD. 
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KUOHANAMK. 

Okoir. We render thanks unto Thee, O LORD, W!J.o ha.st fed us a.t 

Thine immortal table, dispensing Thy Body and Thy Blood to the 
salvation of the world, and for life to our persons. 

J = 88. semplice 
*) <}.n - ~w - ftwJ'~ C.'l. - ~t" - ft np ~lr-pw-

*) Kuo - ha. - na.mk iiz - k8. - n Tar, wor kie-ra.-

-k-rie - tsier iiz - miez ha.n. - ma -ha. - ka.n sie - gha- nuo 

*) Start ft'01n a tu,.intr fork. 
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kuo. Pash-kie- luov zMar - minth iev zA - riunth 

p'hur-ku - thiun ash - kha - r - hi, iev kiank a.n -

-tsa.nts mie - - r uo - ts.*) 

*) ~wJC U1Cclfil.u11l1/;u u~uwCfr TJ.Juop Jwplrwt U1ttwC9 'l-"''f-Wl'P' Sbu l;l. 103. 

*) Mo1le begins Aisor li<1riav immetliately witliout any pa11se. See Page 103. 
<see Note for Teaclter aHtl Clcoir) 
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ll3UOr' 3Urbll~ 

AISOR HARIAV. 

HYMN OF PRAISE. 

ANTIPHON . .Baster J)ay only. Bless ye the LORD, for He hath tri
umphed gloriously. 
HY M: N. .Baste1· Bve and J)ay. This day arose from the dead the 
Immortal and Heavenly Bridegroom: tidings of joy to thee, 0 
Church, the bride from earth. Praise with the voice of gladness 
thy GOD, 0 Slon. 

This day the ineffable Light from Light illuminated thy chil
dren; shine forth, 0 Jerusalem, for CKRIST, thy Light, hath risen. 
Praise with the voice of gladness thy GOD, 0 Sion. 

This day the darkness of ignorance was dispelled by the Triune 
Light, and upon thee shone forth the Light of knowledge, CHRIST, 

risen from the dead. Praise ""'"ith the voice of gladness thy GOD, 
0 Sion. 

This day, being our Easter through the sacrifice of CHRIST, 

let us, who have been r egenerated from the foulness of sin, cele
brate the feast of gladness, saying, CHRIST is risen from the dead. 

(Glory.] This day t.he radiant angels descended from heaven 
and awed the watchmen, and declared to the holy women, CHRIST is 
risen frolll the dead. 

(Now and.] This day let us, the new Israelites, called to CHRIST 

and saved by the Blood of the Lamb of GOD, rejoice in rhythmic 
circling with the heavenly ones, saying, CHRIST is risen from the 
dead. 
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+n.,., <l.1uu/J UUUJILOUlnL 9.LUutfd> J'fiwJC: 

o, . .(_'iJfru-9nL'4! l!.'l - St- -

Orh-nies - isuk us - Tii. -

MODE 1. 
A.N'J'JPHON. Easter M orHiHg OHly. 

- l' 

r zi p'ha.-

-n.o - .e. tLJU - Ln - pfrw - - L • 

-ro k a p'ha ra - vuo - ria - - l. 

J= 68. 
I. ~'"JG' lJ.J - Jlr - ,,J,- -

r. Mode. Ai - sor ha. - ria.v mie - r ie - - luo - ts pie-

w-

-sain a.n - mah ie - v a -



- LIT -

-vie -

ha.rsn 

-p1r.., -

-thin. -

104 

thi - k khu - n - thu 

hierk - ra . ie - kie -

- sl·· 0r~-tl:Tw'f )...,J - f, se.t -

' 

UJr - n - m/.t r 

- n zA.s-tu - va. - ts kuo . Si - o - vn. 

' 
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II. 'IJn'lJ'C: llJ - uopwt-,wtL LN- nJut 

' 

II. Side. Ai - sor an-char lui-uisn i lu - suo . lu-

LIW - Lff -

-sa-vo- r iats zma - n-ku - ni't - S& - VO -

- ria - ru - sa-

' 

-gham kanzi ha - riav lui ~ s kuo . 
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Chri - s - tos, tsai - n tsii - n -

UJ• - n - ni[t1 

-zu 

-la - tsie-tsav ic - - r-rink lu suovn,iev kiez tsa -
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- kia. - · h lui - B ki - thu-

fllnali J"'""f'nL9l:uuLli 'Ji Jlr - - 9 

' 

thian ha-ru-tsialn i mie - - rie-luo - - ts 

Chri - s - tos orh- nia. i tsai - n tsu - n - zu -

- L 'l lJ.u - "'l!. - n Lw -
, ten. 

. Up - n - n1[L: 

- n· zAs - tii. va - ts kuo . Si - uo - ovn. 
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- uJ_., W-('WU-

IY. Side. Ai- sor Za -thik mier zienmampChristo - si a-ras-

-tsu - k thontsiinzu-thiamp nuoruokia.lks i hnuthie-nii. mie-

'l,wuli Wtt.WLO<nllL 9.w1114ft J'ftwJG: 

!lwJG' cl>wn...e ~o-p I.. Or-'t'-nJ I.. 

' 

Mode. P'hark Ho-r iev Wor-thuo iev 

mie -rieluo - - ts.*) 

Easter Day oiily. 

~N-'fU'J - ';, Uf1 - p.t1Jt 

Huokui - n siir - puo. 
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V. .Mode. Ai - sor hriesh-tha-kiin lu - sa - phai - i hierk-

-ni - ts i - - chial y;ar- hu-rie - tsui - ts iiz- pa-b.a-

-pansn iev surp ka - nan-tsim ka-ruo - zar a - sie -

'{r J'lr - rLlr -L" - - 9 : •) 

-luov, Christos ha. - riav rnie - rie-luo - - ts.*) 
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'l,wuli UJrLUJLOlllnL .Rw1111tjr J'fiwJli' Easter' Day only. 

llnt['fli t lJ.1J,f I.. .lfr - 1. an I.. JW- a..Jt - mlnu -f.c.u 

Bide. Aijm iev mi - sht iev ha - vi thia - nus 

- 9• ll -

ha. - vi - thie - ni - ts, A - - men. 

VI. Side. Ai - sor nu - r Is - ra. - iel kuo-chie-tsialk i 

itpfr -

Chri -

u-annu. w - 'l'" - mlnu - '"Loi! 

' 
IU -

- s-tos a - za - thia alk a -
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-pbwrlp Cf.141-tLftt 1J.,, - annL - b-n -

-riamp Ka - rin'n A.s - ihu tsuo pa. - ries-

-tsuk unth ierk-nai-nuotsn a. - sie - luov Chris-tos ha-

-phwL 1fi Jb - ra..IT -

' 
- !J: *) 

-ril'W mie - rie - -luo - -ts •) 

Uuip~: bL l..u /uw'l'"'l'afJ-bwt .C.'lS~p w'lw;_l..u9nL.f_t 

-1.,,fi, Op~tnLflJr1..t ii.. 4,..,,L..[! ~or "- Oc"t'-"J k ~"'l:L"Jt Urp"J ' 
"'JJ,/ I.. Jfiian I.. J"'Lfranl.-.utu J"'Lfu11lr1ifr9· lJ.Jtt. 

lJeacon. Let us pray to the LORD in peace. 
Priest. Blessing and glory to the FATHER, and to the SON, and to 

the HOLY GHOST. A111en. 

•) Slru f;t_ U3 ll;uop J1r~ UILlrmf>.g. 
•)See A.isor miets avietMk, Page 113 (after IJeacon aM Priest). 
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AISOR MIETS AVIET'HIK. 

To THE GOD OF OUR FATHERS. 

ANT?PRON . .Baster JJa11 01~ly. Blessed be the LORD GOD of our 
fdhers, blessed and glorified be His Name for ever. 
HYlCN. Easter Eve and JJay. This day Udings of great gladness were 
given to Adam, the first created: Awake, thou that sleepest, the 
risen CHRIST hath brought thee light, the GOD of our fathers. 

This day, through her incense-bearing daughters, tidings of 
gladne.,;;s resound unto Eve. We have seen CH&~ST, thy risen Sa
viour, the GOD of our fathers. 

Thi$ day the angels, descended from heaven, give glad tidings 
to men. The Crucified hath risen and hath raised ye with Him, the 
GOD of our fathers. 

Easter JJay only. 
[ 0 all ye works of the LORD, bless ye the LORD and magnify 

Him in the highest for ever. 0 ye heavens, b less ye the LORD and 
magnify Him in the highest for ever.] 

[Glory.] Easter Eve and .Day. This day our LORD arose; come, 
let us rejoice with the angels in songs of victory; bless and mag
nify Him in the highest for ever. 

[Now and always.] This day CHRIST, the pillar of ligM for 
the holy Church, has risen from the dead; bless and magnify Him 
in the highest for ever. 
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MODE 8. 

4>fl.,., ~wuG w1LU11.0111n1. ~w1111t)i ilfr"'JG' Alt"TIPHON. Easter Day only 

J = '12. Or~hwL i7u St-r O.uU1nUlllT ~wr- sc.t Jlr - rns or~ -

Orhnial ies Tar Ast-vats har - tsiin mie-ruots orh-

- Ut!rw'il: 

-nial p'ha-ra-vo-rial a - nun kuo . . ha - vi - thian. 

J = '12. 

I. 1'11,,_J'G: UJ - uop Jhlt w-d7 - "'r -.e lJ.·'f"' - J1u4 tw-

I. Side. Ai - sor miets a-vie - ihi - k A-tha-ma na-
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w-p/•· 

khasthiegh-tsi-n thii - vav, a. - ri wor nu-

-n - chies lu- sa - thu ie - ghiev kiez ha- ru-

-isia - lun Chris-to - - s. As - tii - va -

- ts ha - r - tsun mie - ruots. 
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II. Mode. Ai - sor tsain a - vie - thia-ts hle - va -

- hi li.uo - chle-n lii - sie - lis thus - thlerkn iu -

- gha - pierk, thie-sak ha. - ru - tsial iiz - ha - ru -

- thiun k.uo zChris-tuo - - s As - tii - va -
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- is ha. - r - tsiin mie - r uots. 

III. Side. Ai - sor hrieshthak hierkni - ts i - chial than za.vie-

- thi- s ma-rth kan,ha-r iav kha- chie - lia- aln iev ha -

- ruits iiz - tsiez iinth in - kia - - n, As -
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-til-va - - ts ha - r -isful mie-ruois. 

Orh-nie - tsak a - mie-nain kuor-tsiik Thiar'n iiz - T"ar 

orh-nie-tsak,ievpartsr a ra - ra-k iiz-na. ha.-vi- thian. 

Ierkink. ii.zTar P 'harkHor ievWorthu.oievHuoku-in siir-puo. 
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IV. Mode. Ai sor Tii-r iin mie-r ha. - r iav, ie - kaik. par ies-

- tsak iev partsr a. - ra - ra - k iiz-na ha-vi - thian. 

1l_wuG w 1L w 1..ouin1.. !J.wui~fr J'frwJG: 

lJ.1chf I.. .th .. "' I.. JW-1../w rlrw'iie.11 JW -

A.ijm iev misht iev ha-vi thianiis ha - v ithionits,A - men . . 



v. 

V. Side. 
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Ai - sor Siun lu - suo tsa-ki - ats surp ie - kie -

!J '-nJ Jiu-pn 1..-9lriuji. 'fr Jlrn.lr- L"S 'ftrf uann- u. 

' ' 

- g11ie - tsuo ha-ru - tsialn i mierieluots Chxis-tuo-s 

1'1..wuC flciw~wLnLgfr Rwrn~fr] 
piupJ.p wpiu-r/;-.e. (!_'f.-t1U J1U- t../• - mbwfi:*> 

' 

orhuie-tsa.k iev partsr a-ra - ra-k iiz-na ha-vi - thian!> 
Easter Eve. 

I Ordinary Endit~ I 
I 1l._lrp2_Cw~wG. 1l._1u11G WtLWLOU!nL $.unn~fr: 

[!_'f_-fiW JW - - 1../1 -

iiz-na ha - - vi -
I Eastef" Day. Final E11tlin,fr. 

•> Slru t t_ 121, U.urnnLwb-1ulrfrG: 

•> See Astvatsatsi1i, Pac-e 12 1. 

- fi: 

- n. 
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ASTWATSATSIN THACHAR. 

To THE HOLY VIRGIN. 

[Ant'ipho1i. (.Easter JJay.) My soul doth magnify the LORD, and 
my spirit hath rejoiced in GOD my Saviour. ] 
Hym.n. Birthgiver of GOD, temple of Light, who didst give birth 
to the Ineffable Incarnate Word of GOD: w.ith praises do we mag
nify thee. [Glory.] 

Be glad a.nd rejoice, Mother and Virgin, for He Who was born 
of thy virginity, this day having risen a.gain, was born of the vir
gin grave: with praises do we magnify thee. [Now and ever.] 

Rejoice and be glad, thou Bride on the earth and in heaven, 
for the celestial beings, having descended this day, gave thee 
joyful tidings of thy SON, the Only-Begotten: with praises do 
we magnify thee. 

MODE 8. 

tl..wuli iun.w~outn~ ~wui~p J'fiwJli: Antipho11. Easte1' J)ay only. 

J = Bil. lJ'Ir-1tw9 n ... u - 91; wt.tit Jul l!.'l. - Si;p 1.. se.t-1t,,,., -

' 

Mie-tsa-tsus-tsii ansn im iiz - Tiir iev tsii.n-oz,as -
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- tsa huo - ki im As - thu - tsov p'hiirkchav i - muov. 

J= too. 

I. ;llode. Ast-va-tsa-tsin tha-char lu - suo wor marmnuo -v 

pa-ra-krial an-cha-ra-par tsu-nar ii.z-Pan'n As - tu - -
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'1..1uuC WILW L OUJnL 9.wUJ~/r J'frwJC: 

J = 84. <J>w1t.-1? ~0(' J.. n ('- 'fLNJ /,._ 

r 

Easter Day only . 

~n: 'fn - nJ~ "[' - l'"J: ) 

P 'hark Hor iev Wor-thuo iev Huo-kui: - n sii.r - puo. 

II. Side. U-rakh lier iev pierk-ria. mair iev kuis, kan-

- zi tzu - nia.-aln ku - sat'h a.i - !!Or Vie - r us- thin 

.!w -

ha. - ru - thia.mp tsii- na.v i kuis kie - rie -z ma. - -



'123 

- nan, zkiez pa - r ie-pa- nia - l mietsa- tsutsa-niemk. 

'1..1uuti LUILLULOUINL !l.LUui~/r t.ffwJfi: 

~;:: 84. lJ.JcfJ' I.. J'h_an I.. Jw-Lf-uilnute.u J"' -

' 

Aijm iev mishtiev havi- thiantl.s ha - vi-thienits,A- men. 

d;:: 100. 

III. !J,wJG' 8e.fi - ltw 

III. M od.e. Tsfui- za iev zvar-cha-tsir haisn i hierk-ra ie - rk-

- nits kan - zi ai - so - r ierkna.inuotsn i - chi.al tha. - in kiez 
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za-vie -this ha - ru-thian mi-ats - ni wor - thuo kuo 

1 
Jlr-Jiw - 9n &.. - 9w - tlnl.e: *> 

' 

zkiez pa. - rie pa - nia - 1 
Easter Eve. Ordinary Emling. 

mie-tsa - tsu-tsa - niemk. *' 

'1,wuG wn.wlournr .. ~u11nfdi: 

- rlr - P"' - thw - l 

zkiez pa - rie - pa - nia. - l 
Easter J)ay. F1'nal Ending. 

- nie -

*> 8/ru J.:.!G ll.Juop 'l"!"'""-". 
• > See Aisor ifzpasielt, Page 126. 

I 

mie-tsa.- tsu 

- lral.e: 

- emk. 
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ll3uor 2.<lluub~ 
AISOR SPASIEK. 

O'lOPlTbU. OF PENITENCE. 

[Antiphon: Baster J)ay 01i,y. Have mercy. Ps. LI. 1.] 
Hy nm. Easter Eue aml J)ay. This da.y Thou didst cha.nge the 
passover of the sufferings of the Jewish exodus into the Easter 
of the salvation of souls, through Thy holy resurrection, 0 Christ 

This day with the blood of the dumb lamb symbolically of
fered, Thou, 0 Lamb of GOD, didst bestow on us Thy salvation 
giving Blood. 

This day in place of the firstborn, Thou didst redeem those 
in bondage, Thou, Fruit of Life and First Risen of the dead! 

MODE 8. 

fflls: tl.wuG wn.U11.ourn1. ~"""'~fr J'frw;G : AtJtiphon f or Easter .Day only. 

J: 84. n-'LNff - &fkw fr bl lJ.uur-nLw.\- fUUf J/, - lrfr n -

Wo-ghor - mia ins A.st - vats us th mie - tsi wo -

- ghor - mu - ihian kum tis th pa - zu -· m kU.-thu -
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-thian kum ka-via za-no - rii-nu - thiu-uns · im. 

J =too. 

I. Si.dB. Ai-sor iiz - pa - siek char-cha- ra - natsn ie - lits Is -

r 

- ra - - hii- li pii-khie-tsier i p'hiir-ku - thium huo-

-kuots za - thi -k surp ha ruthiampkuo Christuos. 
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[ +"""'-6 l'.ap. tt. 122, Phar• H or. Pace 122. J 
II. !lwJC: 1J.i-uo1• f!.L'l- .., - l'lpuL9L o - rfr- t,.., - ~fat wt - P"' -L 

II. Mod8. Ai-sor iinth a - riansn o - r i - na - kin an - pa - n 

ka-ran - islin zien-mants par- kie-vie - bier miez karn As -

-fuu-tsuo za - r iu - niith kuo phiu-ka - kan. 

( U.Jrhf t. J'frz._1n: AifM iev mishfA. ] 

iuL-'ll''"L~w9L .., - 'I."' - u.nL-fllr..,L .., -

' 

III. Side. Ai - sor unth an - tran-katsn a - za. - thu - thiun a -
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- z& - Ulieisier iiz-kie- rialsn, pii- ihugh kie-nais niin -

1'1,uiuli O(IW'i""[n&.g[. ~w"''tf.r: 
.., - t - 'l:P"'-tfr~ J'lr-rdr - Lns• •> 

- chie-tsie - luots iev a. - n - thra.-nik mie-rie - luots. •> 
1 F or Easter Eve. 

'l../rpt_liU1~111li. 'l,U1uli U11L<noinnL ~utur~fr: 

'tl'"'t"~ Jlr - - 1Llr -

- rie -
Easter .Day. Final Ending-. 

'>J Slru I;[ 130, U.Juop li[1lr(_urw4.p. r 

- S' 

- is. 

• 1 See A.isur hrieshthalt'k. P. 130, a nd Note for Tea cheY and Choir. 
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ll3UOr 2rtii:Sll4~ 
AISOR HRIESHTH.AK'K. 

To THE LORD OF HEAVEN. 
[.4ntipho1J. Baster Day only. Bless the LORD of heaven, bless 
Him in the highest.] 
Hymn. E<ister Bue and Oay. This day the angels in the heights 
rejoice with mankind, those who descended from the heavens to 
give glad tidings to the world, Rejoice this day, Christ is risen 
from the dead. 

This da.y the angel in the sepulchre proclaimed with joyful 
voice to the incense-bearing holy women, to impart to the dis
ciples, Rejoice this day, Christ is r isen from the dead. 

Glory to the FATHB&, and to the SON, and to the HOLY SPIRIT. 
This day the Rock of Faith, and Johannes the Beloved, going 

in doubt to the tomb of the Risen One, having beheld it pro
claimed, Rejoice this day, Christ is risen from the dead. 

Now and ever, unto all eternity; Amen. 
This day let us, gladdened by this feast, shine with joy, and 

being reconciled with GOD, lovingly embrace one another, and u
nanimously cry aloud, Christ is risen from the dead. 

M OD E 8. -
rl.,wuli UllLUILOlllllL ~''""~" ilfrw;li. Atftiphon fot' Easlet' Day Ofily. 

J = soi+ Op~ - tlT - 91;,e e.~ - Sl;f• 1"P - ~Jitu1 op~ -
•\ J: I ' ' ., - L L ~ - M 

~ - ~ 

TO - - - -
~ t t l l I I I r 

I~ j J ~ ~ ~ ,, .1' ~ J ·- ~ ~ -
• 'C""" ,. ·- - - - - .; 

H 

Tl I 
Orh-nie - tsiik iiz - Tar hier - kins, orh -

'---

- nie - tsa - - k uz . na i par - tsuns. 
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I. Mode. Aisor hriesthak.iilr i partsuns u-ra-kha-nan iinth marthkan, 

wurk i chia -1 i h.ierknits than ?Javie - ihi - s ashkh.ar-hi 

tsunza.- ~sa-k ai - sor,Christos ha. - riav i mierieluots. 

Ai - sor zvar - thu-nun vi - min khiinkhapie-ri - ts 
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surp kananten p uoghlir tsai-ni - v tsi'ln-zu-thiamp path-

- miel a. - sha-kier - tha.-atsn a - sie - luov, tsun - za -

ai - sor, Christuos ha - riav 1 mie-rie-luots. 

Side. P'hark Hor iev Wor-thuo iev Huo-k:ui - n sur - puo. 
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•) Ill. 8W6. Ai -sor vi - mi - n ha-va-thuo ievHuovhan-nu . si-rie-

-luo iinth haka-ra-ks ilntha-tsial i kieriesman ha.rutsie-luin 

zur thie-sia.-1 pathmii.-in,Christos ha. - riav i mierie-luots. 

Lp-onlr-fi[•s· U.- J"/;'11: 

' 

IV. Mode. Aijm iev misht iev ha-vi-thianus ha - vithie-nits A - men. 
• ) 1/nrl'f'G, Side, sings t1uo verses. See Expla1iatory Note. p. 145. 
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IV. Ai - sor iev mie- k svar- cha.-tsialk pai-tsa-ras - tsu - k 

1110 -

tho - nivs,iiDthhashthu-thiaan'n Asthutsuomimia.nts ark-

-tsuk kir- kiis si - ruov, iev mi- a - pa. - n kuochies-

1 RwJG Ii. lln'lif'G J'frwu[>G: 
- !ln....,_~l'fsumnuJw-rlrwL'[i J'f, - ,._,, - S' 

- tsuk Christos ha.-riav i-mie - r ie - luo - - ts. 
I ~Wode 1ui.d Side sing togetlttw. a11d slott·e,-, ii; to tire e11<l. 
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Vui('~: Jo'ii'l-rbu9n'-.{! l,wr...wuini[ Jpwpw'iinr...flbwJ'p. '/> SbwtL'iit 'lf 'l."'1."r
J',, r...ffb1.,'b u t,,1,f.u f r...p wrwust 'Jr qlrpwJ Jbp, St rt ,,,.n.t,,,~'"L 
~b9nr...u9t IL. "'l"l' J'lru9f : 

])eacon. Let us beseech the LORD with faith and unity, that He may 
extend to us the grace of His mercy. May ihe LORD Almighty 
save and have mercy upon us. 

Choristers. (Mode) Sa>e, LORD. 
Choristers. (Side) LORD have mercy, LORD have mercy, LORD, 

have mercy. 

; = 60. 

· · · · · St -

Sir - - [' n - 'L" - p - J'lrw. St - [' rr - 'L" -

Side. Tii. - - r wo - gho - r - mia. Tii - r wo - gho -

- r - mia. 
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PRAYER . 

.P.wli: (i}-uuf:1&•Lnr Juw'lw'lnL[lbwt o'f:tw~wt I.. i/tr~/ti._ wf..twl.9 J'bpn9 

-¥.p/rumnu U.umnLw~ J'bp1 "t"'r""Lbwl "t'ul;lrw 'lJ"'l"'i"LP'I:" "-" 
f!.f,'l l;ru[1uf.b1uL un Lpp I.. "{WmnLw~1uf. Juw:J1LC.'I: .f." 'J. Juw'lw -

'l_n L[llrwl. : <J>p~lrw Jb11lrLlrLf1 I.. 11u1.bphn1fl fJi_"bwJ'u1J"b. wpJw -
i.wLnplTlu 'fn/;n LpbwJ'p 4_rwtUULnp/rl 'f:.f.b'f. f!_ii'I: zop J.. c_f.'I: uppnJ 

~n'fL"J'f· w1tfJ' I.. Jh_m I.. 1w'-fmbwf.u 1wLftmlr"bJr9. U.Jtii • 

Priest. King of Peace, Sustainer and Deliverer of our being, 0 
Christ our Gon, keep Thy people sheltered under the shadow of 
Thy holy and pr<'cious Oross in peace. Deliver them from their 
enemies visible and invisible, and render us worthy to thankfully 

glorify Thee with the FATHER. and with the HOLY SPIRIT, now 
and ever, t o all eternity. Amen . 

./lwli: Op.\f.bwl St'p Jbp 6/runLu ~p/rum11u · U.Jti. • 
l,w1r J"lrpr 

Priest. Blessed be our LORD JBSUS CHRIST. Amen. 
Our FAl'HBR. 

v ... l'~ : Opt;iib-wl t U.umnLwa 1wJbi.w1t JwJ,1wJbf.w/i. J-wJ opl;tm_

Pl•L'b f.nptu 'Jr pbpwi. fiJ : 

./lwli: Opl;iilr1ul-l? b'lbpnL,e 1• i_1'npl;w3 unLpp l,•uf:L"Jf,• b-pfJwl-l? 

"'"''l'"'l."Lflb1uJ'p I.. Str b'l/rs/r c.'ii'I: .tb'l I.. e.t'I: wJ'lrf.bub-wi.tp 
U.J't ii: 

IJcacon. Blessed be GOD at every hour; at every hour shall His 
praises be in my mouth. 

Priest. Blessed be ye by t.he g r ace of the H OLY SPIRIT. Go in 
peace, and may GOD be with ye and with all. Amen. 
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EXPLANATORY NOTE. 
(For Teacher and Choir.) 

From the Plan of an Armenian Church (see frontispiece), it will be 
seen that the Chancel is divided into three portions. 

During the antiphonal singing of the daily offices, the singers stand 
in the two choirs, and the Priests in the Tribune (lJ.Ullrw'b), - the 
singers on the one side being called Tsain (2wJ'b), and on the other, 
Kuoghm'n (limz3b). At the Celebration of the Holy Oblation (ij n<pp. 
"lwmwpw'/-), the Deacon, or Uwr4w'"w'l- , and those who serve at the 
Altar (who would in English be called acolytes), stand above near the 
Celebrant in the Sanctuary, and the Choristers ('t"/Pl'.P.) below in the 
Tribune, facing the Altar, and the other Priests, if any, behind them. 

The Vigil, or Eve, of a great day is celebrated at the close of the 
evening service by the antiphonal (si de to side) singing of the prin
cipal hymns of the morrow's services. This celebration, called in 
Armenian Nakhathonak (l,wfuwmo'bw4), takes place at the end of the 
Celebration of the Holy Oblation on the Eves of Christmas and Easter. 

In the Calendar (Orw9nJ9) of the Armenian Church: published yearly, 
each day is distinguished by two ecclesiastical letters. Eight of these 
double letters are used in rotation. 

Beginning with the first day of Lent, Monday, each day is lettered 
with one of the first four letters of the alphabet in conjunction with 
the initial letters, Tsa, 2,1 and Kien, l:j, of one of the two words 
referred to above, Tsain 1 2,u'J'b , and Kuoghm 'n1 l:j n1z3b, - Mode, 
literally Voice, and Side. 

Thus -
Monday, Aip-Tsa, U.2· 
Tuesday, Aip-Kien, U. ll · 
Wednesday, Pien-Tsa, P.2· 
Thursday, Pien-Kien1 

p. q. 
Friday, Kiem-Tsa, q.2. 
Saturday, Kiem-Kien, q.q . 
Sunday, Tha-Tsa, 'l-2· 
Monday, Tha-Kien, ').q. 
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This completes the set of eight. So, on the next day, Tuesday, we 
begin again with Aip-Tsa and continue as before, throughout one year, 
till the following Lent, when again we must start afresh with Aip
Tsa on the first day of Lent, Monday. 

1'hese letters regulate the services , prayers as well as hymns, and 
also distinguish the eight modes of singing, which are called by the 
same names, Aip-Tsa, Aip-Kien, and so on. 

In this volume I have distinguished these by numbering the Modes. 
Aip-Tsa is Mode 1, and Aip-Kien Mode 21 and so on. 

On referring to the hymns 1 it will be seen that the verses are 
appointed to be sung verse about, by Tsain (Mode), and by Kuoghm'n 
(Side), 2wJt L:.. q n'l.3b: 

RULE FOR A YEAR, THE DATE OF WEICH FORJ.\IIS 

AN EVEN NUlVIBER. 

During a year, the date of which forms 11n EVEX number, such as 
1908, 1910, 1912, Tsain falls to the KoRTH CHom, from t'M first day 
of Lent, Monday. 

Thus. On all days lettered in the Calendar, Aip-Tsa, U.2 1 Pien
Tsa, ~2,, Kiem-TSA1 't-2, Tha-Tsa, 'l-2, 

The Singers standing in the NORTH Choir, or, (for the Nakhathonak), 
at the NoRT:e: end of the Tribune, will sing all the hymns appointed 
for 'l'sain, and all >erses of the Nakhathonak appointed to be sung 
by Tsain (2,u'Jt). 

And the Priest standing at the N OR'.l'H end of the Tribune will say 
all the prayers appointed for Tsain, 2,wJt. 

Meanwhile, on all such days, 
The singers standing in the SouTH C:e:om, or, (for the Nakhathonak), 

at the SouT:e: end of the Tribune, will sing all appointed for Kuoghm'n, 
qn'lilL, (Side) 

And the Priest likewise. 
But, on the days in these years lettered Aip KIE!\-, U,q, Pien KIEN1 

~4, Kiem KIEN, 't-l1 , Tha KrEN1 '}q, 



139 

The singers standing in the Som'R Choir must sing all appointed 
to be sung by Tsain, !/,u:J'u, Mode, and those in the NoR'.L'R all appointed 
for Kuoghm'n1 qn'lffb, Side. 

During the whole of the year, from Lent to Lent, Tsain1 !/,wJ'u, is 
said to be on the NORTH. 

RULE FOR A YEAR, THE DATE OF WHICH FORMS 
AN UNEVEN NUMBER. 

During a year, the date of which forms an UNEVEN number 1 such 
as 1909, 1911, 19131 Tsain is on the SouTH1 fr<nn the {int day of Lent. 

On days lettered Aip TsA1 U.2, Pien TSA1 ~2, Kiem Ts.A., <f-2, 
Tha TsA1 'l-2, 

The singers in the Souni: CHom, or, (for the Nakhathonak}, at the 
SouTH end of the Tribune, sing all appointed for Tsain, 2wJii, Mode, 
those, in the NORTH Choir, or at the NoRTH end, taking all appointed 
for Kuoghm'n1 l1n'l11b

1 
Side, and the Priest likewise. 

On days lettered Aip KlEN1 U.lJ, Pien KIEN1 ~q, Kiem KmN, <)-q, 
Tha KmN1 ')-q 1 the Singers in the NoRTK CHOIR take all appointed 
for Tsa.in, !/,wJ~', Mode, and those to the SouTH all for Kuoghm'n, l1n'l3b, 
Side. The Priest likewise. 

I have explained that the rule changes from Monday, the first day 
of Lent, continuing for one year until the first day of the following 
L ent. It necessarily occurs, therefore, that the beginning of the new 
year on January lst1 must be disregarded, and the rule of the pre
ceding year followed for the next eight or ten weeks which must elapse 
before Lent begins. Christmas Eve and Day, 18th and 19th January, 
therefore, fall under the rule of the preceding year, notwithstanding 
the date of the actual year having changed to an even or uneven 
number, as the ease may be. February 26 1 Candlema.s Eve, will per
haps occur after Lent has begun, and must be calculated for accordingly. 
The Modes for the whole of Lent up to Easter being fixed 1 the 
letters are the same every year, and only the date of the year is to 
be considered. As the hymns for Christmas Eve and Day 1 and for 
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Palm Sunday and Holy Week must be practised by the Choir during the 
months of the previous year if they are to be rendered with any degree 
of facility, it is necessary fo1· the teacher to consider all these rules 
and arrange the work accordingly for the two divisions of the choir. 
If one side is of male voices and the other of trebles, it will be 
wasting time to teach the whole to the singers on both sides. 

THE CHOIR .AND TEE SERVICE. 

Before the service all the books for the Nakhathonak \wfuwuroi.w4 

must be kept at hand in the two choirs. 
During the Celebration of the Holy Oblation, CJ)wurwpwq., as has been 

mentioned, one division of the Choir, the Acolytes, ijwp4w .. wq.-1?, stand 
in the Sanctuary, ijb-'lwi.1 the Choristers, or 'l-"f Pl'..f. , standing below in 
the centre of the Tribune, llurlrwi.. 

On Christmas and Easter Eves, when, in the Liturgy, the curtain 
closes for the Communion of the Celebrant, immediately after he says 
]'a un'-f.'p, p um.pp, I surp, i surp (see Melodies of the .Armenian LUurgy), 
the Acolytes, ijwp4wuuq...p., having nothing further to sing in the Sanctu
ary, should come down, take their books, and stand waiting in whichever 
choir may be nearest the end of the Tribune, U.urb-wi., where they will 
stand for the Nakhathonak1 \wfuwuroi.w4 , according to the part they 
will sing, whether Tsain1 2,wJi., or Kuoghm'n, ljn'l3L, Mode, or Side. 

Meanwhile the Liturgy continues, the Choristers in the Tribune 
singing Christos Patharakial, f.r/wumu u1wurwl1wq.b-wl (see Melodies of 
the Liturgy}, until, after the Celebrant's Communion, the curtain opens 
for the Communion of the congregation. The Choristers stop singing, 
and move to their end of the Tribune, or llurb-wi.. (It is more con
venient for them, on account of the communicants, to stand at the 
South end on Christmas and Easter Eves). They must immediately 
fall into position for the Nakhathonak, \u1fuwuro"hw4. During the 
Communion the hymn Pashkh!l. zmarmin, f.wz.{11/;- 'Lij'.wp.q,"h, is sung. 
Part of the choir only should sing this, from the Liturgy book, mean
while one chorister should take the books of the other choristers, and 
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another should hand them the books for the Nakhathonak, \wfuwuro'bw~, 
in which, for the convenience of the choristers 1 I have included the 
two post-communion hymns from the Liturgy, L 'tsak1 lsw.g1 and Kuo
hanamk, q.n4"w'bwtfg. Communicants at an evening mass are rare, if 
any, there are only a few moments of time available in which the 
books can be changed, as the slightest pa.use in the service is 
inadmissible. As soon as the Choristers begin to sing lsw..g, L'tsak, 
the Umr4wLW'J-l! i Acolytes, must enter, and stand at their end of, the 
Tribune, lJ.Ullrw'b: 

In Western Churches the Choir are conveniently placed in stalls, 
with their books on desks in front of them. In an Armenian Church 
neither stalls nor desks are found. In addition to his book, every 
one during the singing of the \wfuwuro'bw4, Nakhathonak, must hold 
a lighted candle. With such complications of movement and ritual 
to deal with, it becomes necessary for the teacher to carefully rehearse 
all these matters beforehand, and to see that every member of the 
choir fully understands what he has to do, and where he has to stand, 
otherwise unseemly confusion must inevitably result. 

The Post Communion Hymns are giren in two keys, pp. 2 and 4 for 
Christmas, and pp. 98 and 100 for Easter. When the Choir are prac
tising the first verse of "Ju11r4"nLf''f- JlrJ., Khuorhurt miets, (Christmas, 
p. 7, line 2), and the first verse of lJ.Juor Jwrlrw1.. , Aisor hariav, 
(Easter, p. 103, line 3), they should always sing firstly the last four 
bars of q.n4"u1'bwtfg (Kuohanamk), gh-en on p. 4 for Christmas, and on 
p. 100 for Easter. This is to ensure that no mistake may occur in 
passing from <t-n4"w'bwJf. (Kuohanamk) to the Christmas or Easter hymn 
(change of key not being an easy matter without an accompaniment). The 
teacher and choir will bear in mind that the Antiphons Orrblru9n"8 

l!'L Sfr, (Orhniest.suk uzT!i.r), p. 7, line 1, and p. 103, line 1, are 
never sung in the evening. 

At all other celebrations of the H oly Oblation 1 one of a set of 
appropriate hymns, called q.w'b.t (Kans), follows <t-n4"w'bwtfg {Kuohanamk). 
As the \wfuu11no'bw4 (Xakhathonak) takes the place of the Kans on 
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the Eves of Christmas and Easter, no Kans is sung on those evenings. 
All other celebrations, of course, take place in the morning. 

The two first hymns, Christmas, pp. 6 and 15, Easter, pp. 101 and 
112 (I refer to the pages of the titles), are sung in slow time. The 
third and fourth hymns, Christmas, pp. 23 and 27 1 Easter, 120 and 
125, are in a lower key, and are very softly and rapidly sung, almost 
sotto voce. These require great practice in order to gain distinct 
utterance in quick time, and the accents must be strongly marked, 
especially on p. 26, and p. 29, first line, or else confusion results. 
The fifth and last hymn (Christmas, p. 32, and Easter, p. 129), returns 
to a higher key, and here again a difficulty occurs in passing from 
one key to the other, especially for Christmas, from the last ba1· on 
line 2, p. 31, to the first bar of p. 33. It is more effective for both 
sides to sing together the words cl>wn.g '/• pwp~n1.'b11 ij,uumLc>-nJ, P'hark 
i partsunus Asthutsuo, p. 31, "Glory be to God in the highest", as 
well as most appropriate, and it helps the side which sings Mode to 
overcome the difficulty of the change of key. 

In every place where an Antiphon is printed in this book, I have 
mentioned that it is sung in tM moming only. No Antiphons are 
ever sung at an evening service. 

Only one Doxology is sung, the one for the fifth and last hymn, 
to be found on pp. 33 and 34 for Christmas, the last line of each 
page, and for Easter on p. 131, last line, and 1321 last line. 

All Antiphons, and all doxologies (excepting pp. 33, 341 131, 132)1 

are printed in smaller music type, and are omitted from the evening 
service. '!'hey are merely included in this volume for the sake of 
completeness. Those excepted, i.e. the Doxologies, pp. 331 341 131, 132, 
are sung in tM evenvng. 

Two endings are given for most of the hymns, the Ordinary Ending, 
used in the evening, when the hymns are sung in aggregation, one 
after another, and the .F'inal Ending, used in the morning. In every 
case where two endings are given, it is indicated which is to be sung 
in the evening, and which in the morning. Everything, moreover, 
which is not sung in the evening, is enclosed in brackets. 
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p. 33, and the bars on p. 31 to be sung by both sides, already 
referred to. 

To sum up. The Choir turn from p. 5 to p. 7, line 2, without an 
instant's pause, see foot note on p. 5, and sing without a break to 
the end of p. 14, then they pause for the words said by Deacon and 
Priest on p. 15; then, starting from a tuning fork 1 they immediately 
begin the last line of p. 16 , omit the third and fourth lines of p. 19, 
and the whole of p. 20, and sing straight on, omitting the third line 
of p . 21, up to the end of the ordinary ending on p. 22; tum im
mediately to p . 24, omit the last line, sing p . 25, omitting the last line; 
then sing the first and second lines of p. 261 go straight to the second 
line of 28 1 continuing to the end of line 2 on p. 31, tum to p. 33 
top line, and sing to the end of p. 35. At the end of p. 35, the 
Deacon s&ys a short prayer 1 and the Choir answer with Save, Lord, 
on p. 36, while the Priest raises up the Gospel. He then says the 
Prayers and Dismissal on p. 371 when the service ends. 

The Post Communion Hymns must both be started from a tuning 
fork, also the second hymn of the 'l,wfuwUio'bw~ 1 Nakhathonak, on 
p. 161 after the words said by the Deacon and Priest. 

Diffieult passages in "the Easter 'l,w{uwUio'bw~ (Nakhathonak), 
pp. 103 to 133. 

Practise the last bars of 'tn~w'bwJg (Kuohanamk), p. 100, and the 
first bar of "O.Juo1• Jwplrun1 Aisor hariav, p ., 103, in the same way as 
for Christmas. 

Aisor hariav, p. 103, belongs to the First Mode, second kind {there are 
two ways of singing the I<'irst Mode). Verses 1.1 II., and III. resemble 
one another 1 more or less. It is best, when teaching verses that 
resemble each other 1 t-0 take the passages that differ in each verse, 
and teach those first, to impress them on the minds of the choir. 
Then to teach each verse as a whole. All three verses have the same 
refrain. The melody however, being more tuneful, is certainly easier 
than that of the Christmas hymn, but on the other hand, the passages 
~re somewhat complicated. In the second bar, line 2 of p . 104, the 
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choir will seldom sing one syllable, as written, but will attempt very 
often to sing the syllable of the following bar on the note B. From 
verse IV., the melody is condensed into fewer bars. This is the short 
way of singing the elaborate passages of the other verses. 

Page 113, the second hymn, is in the Eighth Mode and is quite 
different in character. The second verse is rather puzzling. 

From p. 121, the quick sotto voce singing occurs again, as for Christ
mas, (the accents to be carefully observed on pp. 121, 122, 123) up 
to p. 130. The third and fourth bars of the second line on p. 130 
are somewhat different to other verses, and the Choir are apt to find 
this passage difficult. 

Two verses with the first half of the Doxology fall to qni3b, Kuogh'mn, 
Side, because the number of verses in this hymn is unequal, and it is 
the rule for Side to sing the first half of the Doxology, because they 
must commence the second hymn, "O..Juop t!lr~ wt.lrmp.g, .Aisor miets 
aviethik, p. 111. 

The whole choir should join fartissimo in the last words, p. 133, 
Christos hariav i mierieluots, "Christ is risen from the dead". 

The service ends in the same way as on Christmas &e, with q b-9n1 

Kietsuo1 Save, Lord, and some short prayers. 
The Choir must turn from p. 111 to p. 113, last line; from the end 

of the first line on p. 117 to p. 118; from the Ordinary Ending on 
p. 118 to the second line on p. 121; from the Ordinary Ending on 
p. 124 to p. 126, second line; again from the Ordinary Ending on 
p. 128, t-0 the first line of p. 130, then continue on to the end. As in the 
Christmas Eve service, all the omissions are enclosed in brackets, and can 
easily be distinguished. Footr-notes direct the teacher to this Explanatory 
Note in most places where difficulties may occur. 
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CHRISTMAS DAY. 
After the service of the Litm·gy (commonly called mass), the Armenian 

Church celebrates the Baptism of Christ by a ceremony called the 
Blessing of the Water, Page 40. . 

At the end of the Liturgy, instead of descending to the Tribune 
for the final Gospel, {see Melodies of the .Amienian Liturgy), the Cele
brant reads it from the Sanctuary, and the remainder of the Liturgy 
is completed there. 

Meanwhile the trebles, and perhaps a few of the best male 
voices, as soon as the curtain is opened during the q.w'b.t, Kans, 
should retire to the vestry to fall into procession. Some of the 
Acolytes must remain in the Sanctuary for U.4-t lr'lf.•9/11 Amen, ieghitsi, 
(see Melodies of the .Annenian Liturgy), and two should walk in the 
procession, holding candles and the veil which is carried before the 
Holy Chrism. "When the service outside in ·the Sanctuary is ended, 

the Choristers should begin l, "J" [• l!"""J, Luis i lusuo, (Light from 
Light), No. 11 p. 41, or No. 2, p . 441 pianissimo, in the inner vestry 
(as if in the distance), and come out slowly, singing, pass across the 
chancel, ascend to the Sanctuary by the South steps, pass behind the 
Altar and range themseh-es on the North side* facing South, the Acolytes 
meanwhile should remain on the South side* 1 and stand facing North. Two 
ways of singing the two first verses of l, "J" fi LnwnJ, Luis i lusuo, 
are gi\"en. If the procession is a very short one, No. 2 may be used. 
It is difficult for young boys to learn two ways of singing the same 
air, so that it is better to choose one way and keep to it. Three 
or four verses are generally sufficient, ending, if possible, with \"erse IX, 
but if this verse, which is the last, is used, the Choir must be certain 
that no more will be needed. When the Priest 'vith the Chrism, 
following the Choir, censer, and candlebearers, reaches the Sanctuary, 
the Celebrant censes first and then receives the Chrism from his hands, 
and raises it aloft. At the same moment, the Choir, ending a verse 
of l'U"" eL""J1 Luisi lusuo, should start .... ~lrn.e'b wn.lrwl, I tsierun 
arial, p . 52, "The Illuminator taking in his hands". This is not at 
all easy for the Choir to accomplish at the right moment (the pace 

* Of the Sanctuary. 
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of the procession in full number - must be carefully rehearsed 
previously on the spot), but it can be done if the Celebrant be induced 
to help in the matter by slightly prolonging, or hastening, his censing 
according to the point the Choir have reached in their singing when 
the Priest has attained the Sanctuary with the Chrism. If the Cele
brant's movements are unexpected, the most careful rehearsing will be 
of no avail. Meanwhile, the Choir have to quicken the time of the 
singing if they are in position much before the end of a verse, or 
they have to sing another verse 1 in quicker measure, if they ho.ve 
not reached their places. Luis i lusuo is best suited to treble voices, 
as the pitch is apt to drop during the long slow 'valking, but a few 
male voices may join. I tsieriin arial should: only be sung by trebles. 
Lengthy reading follows, ended by a Gospel, after which three hymns 
are sung, SwJbj,wJj, JwJ', Hamienain jzham, p. 55 1 is the first of 
these. The versicles should be sung by the Acolytes, and the responses 
by the Choristers. This is very long, the whole is not printed, but even 
of what is given, if verses I. and II. (or only I.), are sung, and followed 
by verse V. to the end, it will be ample. nt[ 'LwpJ'wj,wJ}, Ov zar
manali, 66, follows immediately (fom or five verses will be enough two 
lines of words to each verse), and after that p. 69, lJ.Juop ~wJj,j, 1 Aisor 
tsainun1 three o~ five verses. These two hymns may be sung by the 
Choir in unison. Unison singing should be avoided as a rule, as it 
invariably spoils the tone of the trebles. The Blessing of the water by 
the Celebrant and other Priests follows, p. 73, the Choir, or only the 
Acolytes singing the responses, p. 7 4. After the blessing, "he shall 
drop the Holy Oil cl'Osswise into the water", p. 76 1 and after each 
drop, the Choir should sing one verse of lJ.r..wp.b-,ev w'lw'-j,'-nJ, p. 73. 
It is customary to drop the oil thrice only, so a final ending is given 
for the third verse, but three more verses are given in case of need. 
The next hymn on p. 841 is sung while the congregation is dispersing, 
by priests and deacon, and it is not necessary for the Choir to learn it. 

There is nothing specially difficult in the hymns for this ceremony 
except that they occur after the Choir have already gone through a 
long and fatiguing service. The breathmarks should be carefully atten
ded to in lnJu {1 Ln'-u''Ji Luis i lusuo, and throughout the rest. The 
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processional is most effective if the beginning is sung piamssimo in 
the vestry, and it should throughout be very smoothly and sustainedly 
rendered, and from the third verse, sung in quicker time. The first couple 
of a procession of eighteen boys, exclusive of candlebearers, should almost 
reach the South pillar at the beginning of Verse II, on page 43. The 
Acolytes can sing Verse IX while the Celebrant is censing. In lJ.Juop 

J.w/b'b, Aisor tsainun, the Choir are apt to confuse the half ending, 
bars 26 and 27, with the final ending, bars 39, 40, 41. Verse ill. begins 
differently, see p. 721 and then repeats the melody from the second bar. 

The breathmarks have been very carefully and thoughtfully inserted, 
after an experience of many years in teaching these melodies. To one 
unacCt1.Stomed to this style of music, they may seem occasionally to 
be placed in unusual positions, but this is not so in reality. As the 
music is intended to be sung by trebles, there are many breathing 
places allowed. If the teacher, after due experience, finds that there 
are too many breathmarks given, some may be omitted, provided the 
Choir can do without them, but they should, in no case, be permitted to 
breathe anywhere else but in the places indicated. If they do, the phra
sing will be altered, the character of the singing suffer, and the melodies 
will not be correctly rendered. The melodies have a peculiar charac
ter of their own, and in teaching them several things must be guarded 
against, such as wrong breathing, jerky singing, and forcing the chest 
voice up in the higher register. Most of this music can scarcely 
be called vocal, in the sense of being easy to sing, or of being com
fortably situated for the voice, and its character seems to bring about 
of itself certain defects of vocalisation which are difficult to prevent. 

The teacher will find that if the difficult passages are first used 
as singing exercises in various keys, the hymns will be far more 
satisfactorily rendered. 

The time is throughout indicated by the metronome, which shows 
the exact time required, and should in all cases be strictly followed. 
The metronome, ahhough it is exclusively used for instrumental music, 
was, I considered, the only reliable means of indicating the right time, 
of course making due allowance for breathing. 

The metr. time of the Antiphons is what would be required when 
the hymns are sung in the morning, pp. 23 to 31 1 and 119 to 127. 
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